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ÂBRAMOS 

ÂS 

PORTAS DO CONHECIMENTO 

DOS 

PROVÉRBIOS. 

CAMINHEMOS ENTRE 

MILHARES E MILHARES. 

COLHAMOS ALGUNS ... 
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Um aluno uma vez perguntou a 

JOSHU 

que recebera a iluminação 

depois de 40 anos de meditação: 

"SE EU FICAR SEM NADA NA MINHA MENTE, 

QUE DEVO F"AZER?" 

JOSHU respondeu: 

l'Jogue fora". 

"MAS, MESTRE, SE NÃO TEM NADA LÁ, COMO VOU ..JOGAR 

F'ORA ?" 

"Bem", disse JOSHU. "então, não jogue fora", 
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Atlvidades espirituais 

== Meditação: é reflexão profunda e prolongada, por muito tempo, sobre 

objeto conhecido. 

== Reflexão: é atenção sobre objeto interno. 

== Cogitação: é o ato de pensar com cuidado e insist&ncia. 

== Ponderação: é a atenção que aprecia os fatos maduramente, 

pesando os prós e os contra, ao ter que resolver questão importante. 

:::: Aplicação: é a atenção continuada, persistente. 

== Atenção: é o ato de fixar-se o espírito sobre objeto externo. 

== Contenção: é a aplicação intensa, que emprega muito esforço, exigido 
pelas coisas complicadas ou embrulhadas. 

(ANTENOR NASCENTES) 
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Provérbio 

Provérbio: do lat. Proverbiu; s.m. 

(1) Máxima ou sentença de caráter prático e popular. comum a todo um 
grupo social. expressa em forma sucinta e geralmente rica em imagens; 
adágio. ditado. anexim. exemplo. refrão. refrém. rifão. etc .. Ex.: Casa 
de ferreiro. espeto de pau. Quanto maior a nau. maior a tormenta. 

(2) Teatro: Peça curta. em geral de um só ato. que tem por tema o 
desenvolvimento de um provérbio. 

(3) Jogo de salão. em que um participante se afasta enquanto os outros 
combinam em segredo o provérbio a adivinhar. e. na volta. faz uma 
pergunta a cada companheiro. cabendo a este encaixar na resposta a 
palavra do provérbio que lhe coube na distribuição geral. Às vezes. em 
lugar de perguntas e respostas. os personagens dramatizam o provérbio 
tcdo. (ou as suas partes) a fim de que o companheiro possa descobri-lo. 

(AURÉL.IO) 

Provérbio: máxima breve e popular. (MICHAEL.IS) 
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t()nceltuaçíl() dlyena: 

(ANTENOR NASCENTES) 

Adágio: é um provérbio antiquado e an8nimo. 

Aforismo: gentença moral breve e conceitu09a. Uma curta pre9crição 
de um tratado cientifico. 90bretudo de medicina; !ião célebre9 os de 
HIPÓCRATES. 

Anexim: (do árabe ár-maxid): é um dito picante. em linguagem rude. 
como aqueles de que usa comumente o povo. 

Apotegma: (do grego apóthegma): é a palavra memorável. de homem 
notável. sobretudo d09 antig09; PLUTARCO colecionou muito!i. de reis 
e generais lacedem8ni09. Dito curto e sentencioso. 

Axioma: é uma verdade evidente por si me!ima; encontra-se muito na 
matemática. 

Provérbio: é a máxima ou gentença. popularizada e con9agrada pelo 
uso. podendo ter autor desconhecido; são célebre9 09 de SALOMÃO. 

Rifão: é o provérbio que anda repetido na boca do povo. como Se 
repete o e!itribilho de uma canção. 

Sentença: é o provérbio de gentldo profundo. com caráter literário ou 
oratório. solene. brilhante na forma; são notável9 os de PUBLIO SIRO. 
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Brocardo: é regra concisa juridica. como os constantes do livro L. titulo 
XVII, do Digesto, De diversis regulis antiqui. 

Ditado: é frase popular. curta. an8nima. na qual se dá uma noção. um 
conceito vulgar. um bom conselho. 

Dito: é frase pronunciada em tom de pilhéria, 

Máxima: é um pensamento importante. no ponto de vista prátiCO. um 
sábio conselho dado em poucas palavras e tendo autor desconhecido; 
são notáveis as de LA ROCHEFOUCAUL.T. 

Parêmia: é a expressão proverbial em que predomina a feição aleg6rica. 

Pensamento: é o juizo enunciado com intenção de exprimir de modo 
simples, mas com certa eloqüência, uma verdade. um conselho útil. 
fruto da meditação. São notáveis os de PASCAL. 

Prolóquio: é uma sentença filosófica com que se inicia discurso ou 
escrito, anunciado o assunto ou o ponto de vista do orador ou do 
escritor. 

<><><><><> 

Slogan: palavra ou frase usada com freqü8ncia, em geral associada a 
preparação comercial, política. etc .. O slogan é um pensamento prático. 
destin.ado a nos levar a fazer alguma coisa ou acreditar em alguma coisa, 
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Sua característica é ser expresso com palavras e sons que facilitam 
sua retenção pela memória. Um bom slogan pode impedir a fria análise de 
uma idéia durante anos. 

Mota: gorgeta. 

Alegoria: é metáfora contínua com a qual se inculcam sob forma 
agradável importantes verdades, apresentando ao espírito um objeto e 
designando outro. 

Apólogo: é uma hist.orieta mais ou menos longa, destinada a apresentar 
de forma agradável uma lição de sabedoria, inculcando uma verdade 
ocultando o sentido moral até o instante de conclusão. 

Fábula: curta narração não verdadeira, na qual geralmente intervém 
animais e sob cujo céu a verdade se mostra agradável e instrutiva: 
apresenta uma máxima e a exemplifica. 

Parábola: é narração de sucesso imaginado, de forma alegórica, da qual 
se deduz uma verdade morai. 

Chistoso: engraçado, faceto, espirituoso, jocoso, pilhérico, trocista. 

Chiste: espírito, facécia, gracejo, pilhéria, troça. 
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Chalaça: gracejo, pilhéria, piada, caçoada, graçola, chulfa. 

Alcunha: antonomásia, apelido, apodo, cognome, epiteto, lipocorístico, 

vulgo. 

Chacota: zomba-se por meio de ditos burlescos. 

Chasco: é um remoque com idéia de despreza. 

Escárnio: ofende trazendo repulsa e expondo à vergonha. 

Gracejo: é o dito engraçado, podendo não ser malicioso. 

A irrisão: torna a pessoa alvo de riso malicioso. 

A mofa: o motejo: é a zombaria por meio de motes, isto é, ditários 
satíricos agudos. 

Remoque: ~ o dito picante que mal dleelmula a crítica mal~vola. 

Sátira: é o juízo parcial em que se zomba dos efeitos sem levar em conta 
as qualidades. 

Troça: ~ a zoml1arls apsrst;oea, male para brlnoar do que pars ofender. 
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Zombaria: é o dito ou o geBto com que Be falta ao reBpelto. à devida 
consideração expondo ao ridículo. 

Chiste: 6 dito agudo. gracioBo e Bem malignidade. fazendo rir. 

Espírito: é a faculdade de exprimir de modo fino. picante. engenhoso. 
original. a opinião Bobre pesBoaB. fatoB. etc .. 

Facécia: é a graça leve. Butil. elegante. 

Graça: é o dito deBpretencioso que provoca o riBO. 

Gracejo: é o dito zombeteiro maB ofensivo ou pouco ofenBivo. 

Pilhéria: é brincadeira. conto. Inventado para todos rirem. até a vítima. 

Troça: é brincadeira para fazer rir à cUBta de alguém. 

Chistoso, engraçado, faceta, espirituoso, jocoso, pilhérico, trocista. 

Culto: é o que cultivou o eBpírlto. o que adquiriu cultura. 

Douto: é o que Babe bem. que reflete sobre OB aBsuntos, eBtabelece 
doutrina. revela InteilgBncla ~ tino. 

15 

Cavanha



Erudito: é o que sabe muito. porque muito leu. se aplicou paciente aos 
estudos. tem boa memória. Há muito erudito que não é douto. 

Ilustrado: é o que tem ilustração. isto é. cópia de conhecimentos 
variados. que dão luz. dão notícia clara de muita coisa. 

Instruído: é o que recebeu imltrução. isto é. conhecimentos, dos 
primários aos superiores. 

Sabedor: é o que sabe, portertido notícia (este é o sentido comum) ou 
pela longa prática. 

Sábio: é o que sabe com inteligência. com penetração, que é versado em 
uma ou mais ciências, de cujos princípios sabe tirar conseqüências. 

Sapiente: é o sábio, no sentido mai€; amplo e espiritual, o que possui a 
sabedoria suprema que lhe permite ascender às mais altas verdades. 
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Ç()ncelt() de pr()vérblç 

1. Mêncio: As palavras, cuja simplicidade está ao alcance de toda a 
gente e cujo sentido é profundo, são os melhores. 

2, Plauto: Um provérbio, quando vem a prop6sito, é sempre bem 
recebido. 

3. John Russel: Um provérbio é o espírito de um s6 e a sabedoria de 
todos. 

4. Antoine Rivarol: Os provérbios são os frutos da experi8ncia de 
todos os povos, e que o bom senso de todos os séculos reduz em 
f6rmulas. 

5. Trench: O provérbio é a voz do povo, e, portanto, a de Deus. 

6. Thomas Fuller: Um provérbio é muita coisa concentrada em poucas 
palavras. 

7. Francis Bacon: O g8nio, a agudez e o espírito de uma nação são 
descritos pelos seus provérbios. 

8. Lord Russel: O espírito de um homem é a sabedoria de muitos. 

9. Samuel Johnson: Em todas as sentenças intencionadas é preciso 
sacrificar-se algo das atitudes em benefício da concisão. 
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10. Horácio: Há palavra5 e máxima5 com a5 quai5 pode5 minorar tua 
dor pre5ente e aliviar grande parte do mal. 

11. J. Joubert: Não convém nunca oferecer à consideração nem inculcar 
na memória dos homens. máxima5 pernicio5as. bem expressas. 

12. Miguel de Cervantes: Os provérbios dito5 sem propósito. 5ão 
mais di5parate5 que 5entença5. 

13. Lord Chesterfield: As expressBes proverbiais 5ão flores de uma 
retórica vulgar. O homem elegante não recorre nunca a provérbios 
nem a aforismo5 demasiadamente vulgare5. 

14. Miguel de Cervantes: Sentenças breve5. tiradas de longa e 
discreta experiência. 

15. James Kritzech: 05 provérbios são dizeres geralmente CUrtc5. 
concisos, espirituoso5 e sábios, p05suindo algum elementc e5tilístico 
como ritmo, alteração, símile, metáfora, ou um mero jogo de 
palavras. São um produto típico da mente oriental. Certa vez, numa 
aldeia do Líbano, um pesquisador anotou mais de 4000 deles. 

16. Francis Bacon: A índole, a eagacidade, o espírito de uma nação eião 
de5cobertos noe seus provérbio5. 

17. Cervantes: O provérbio é uma frase curta ba5eada numa longa 
experiência. 
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18. Desiré Nisard: Uma máxima deve ser um fruto da árvore da vida. 

19. Dito árabe: Com provérbios, pode-se governar uma cidade. 

20. Almanaque Popular Francês, 1970: Essas palavras curtas e 
simples são provérbios. Cada um deles vale um livro inteiro. Duram 
dez mil anos sem se gastar. 

21. Joseph Roux: Uma citação fina é um diamante no dedo do homem 
espirituoso e um calhau nas mãos do tolo. 

22. Mencken, H.L.: Com o passar do tempo. tornei-me cada vez mais 
fascinado por essas idéias sábias e espirituosas expressas em 
poucas palavras de prosa vigorosa. 

23. João Camillo de Oliveira Torres: "cultura em conserva". 

Expressão: é a palavra com que se manifesta um estado de alma: 
expressão enérgica, expressão grosseira. 

Palavra: é o vocábulo significativo de uma idéia, vocábulo com uma 
significação. 

Termo: é a palavra pr6pria de uma arte ou ciência: termos técnicos. 
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Vocábulo: é som ou conjunto de sons articulados, com que o homem se 

exprime. 

Exprimir: é manifestar pela palavra. 

Expressar: é exprimir com clareza, usando dos termos próprios, que 
não deixam lugar para dúvidas. 

Locução expressiva: modo especial de falar . 

... a linguagem não passa de um modo imperfeito de transmitir 
pensamentos aos cérebros de outrem . 

... Iê, lê sem parar, até que as palavras fluam sem esforço pelo teu 
cérebro. 
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o que é orlglnal/dade? 
Um pl6gl0 que não foi descoberto. 

(Dean Williams) 

o homem não pode viver senão poucos segundos 
sem ar e poucos dias sem ógua. 
Mas vive anos sem Idéias. 

(Lawrence J. Peter) 

Um bom escritor não Imita, roubo. 

(John Sullivan) 

o que é originalidade? Ver algo que ainda não possui 
nome; não pode ainda ser nomeado, ainda que se encontre 
diante de todos os olhos. Da maneiro pelo qual são feitas as 
pessoas, é apenas o nome das coisas que lhas torna visíveis. 
Os homens originais são geralmente aqueles que dão os nomes. 

(Friedric!' Nietzsche) 

Distinguir entre dissemelhantes é conhecimento; 
distinguir entre semelhantes é sabedoria. 

(1) 

Nos provérbios há muitas formas (redação, formulação), para 
um mesmo conteúdo, para um mesmo significado. 
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(2) 

Qual a diferença entre 
provérbio 
pensamento 
locução 
etc, 

= idade'? freqüência de uso '?autoria '? espirito do povo '? 

Há períodos de vida com menos uso de provérbios, outras vezes 
estão em moda, e muitos atravessando milênios. 

(3) 

Há provérbios científicos, como por exemplo os aforismos de 
Hipócrates, 

E há provérbios populares nacionais ou regionais, caracterizando 
a sabedoria popular. 

(4) 

No uso diário, principalmente nas camadas sem curso superior, 
servindo de advertência, de aviso, conselho, interpretação de um fato, 
orientação de conduta e dezenas de outrs6 sltuaçiJe6. 

(5) 

Há milhares e milhares, sendo que s6 ruma aldeia do oriente um 
peequiea.::lor "l'1controu male d" 4000. 
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(6) 

Definem o pemiamento 
= dai alldelal: 
= do povo: 
= dai raça 
= da conduta individual. 

(7) 

Há oe contra-vérbioe. 
"Há provérbioe cuja função é corrigir ai exceeeiva ênfaee. ou a 

generalização demalsiada dos primeiros. ". Exemplo: 

Deus ajuda a quem cedo madruga. 
O filho da vizinha, por madrugar, achou um saco 

contra-vérbio 

Mais madrugou quem o perdeu. 

Outro exemplo: 

Tal pai tal filho. Filho de peixe é peixinho. Quem 
sal aos seus não degenera. 

contra-vérbio: 

Filho s6 puxa o pai quando este é cego. 
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(8) 

Cada país, não importa o seu desenvolvimento. tem a sua quota 
de provérbios como p. exemplo a China, Japão, Árabes, etc. As 
civilizações mais antigas são mais ricas em provérbios. algumas datando 
de muitos e muitos séculos. 

(9) 

Na literatura muitas vezes há confusão quanto a autoria dos 
provérbios. Não somente de países mas também de pensadores. Há 
vários países e pessoas atribui-se a autoria de um mesmo provérbio. 
Sem dúvida, a elucidação está na procura das fontes. 

(10) 
Mas os provérbios são internacionais, muito embora sejam 

usados, às vezes, por um determinado povo. 
Os provérbios são de tal aplicação na vida diária, que a autoria é 

de menor importilncia. Pertencem ao povo (as pessoas) que os utilizam. 
Vejamos uma locução em várias línguas: 
Em franc8s: Le revers de la médaille. 
Em alemão: Die Kehrseite der Madaille. 
Em espanhol: EI reverso de la medalla e Cada medalla tiene su 

reverso. 
Em português: O reverso da medalha. 

(11 ) 

Francis Bacon: A índole, a sagacidade, o espírito de uma nação 
são descobertos nos seus provérbios. 
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(12) 

Déslré Nisard: Uma máxima deve ser um fruto da árvore da 

vida. 

(13 ) 

Edward R. Murrow: Não confundir slogans com soluções. 

(14 ) 

Almanaque Popular francês (1970): Essas palavras curtas 
e simples são os provérbios. Cada um deles vale um livro inteiro. Duram 
mil anos sem se gastar. (ex. Os provérbios de Budha, Salomão) 

(15) 

Provérbios há que ajudam a viver, a perdoar, a castigar, a 

encorajar,,, para todas as horas e situações. 
Seja qual for a divisão, é certo que reflete situações e anseios 

universais e eternos. 
Quanto mais evolu(mos espiritualmente, vamos ficando mais 

solitários no mundo material e um grande companheiro para todos os 
momentos é o provérbio. 

(16) 

Vários provérbios que t~m um mesmo fim: 
= Dar tratos a bola. 
= Puxar pelas idéias 
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= Espremer os miolos 
= Fundir a cuca. 
'" Castigar a Imaginação. 
= Fazer a massa cinzenta funcionar. 

(17) 

Sentido oposto. Exemplo: 

Negro: Judas era branco e vendeu a Cristo. 
Branco vem de Adão e o negro não? 

(18 ) 

05 provérbios têm as fontes mais ricas, nem sempre dirigidas 
aos doutos, mas principalmente ao homem comum. 

(19) 

Para Hernâni Donato: citar provérbio é proclamar vivência que 
requer idade, ponderação, experiência. Por esta razão, é raro uma criança 
citar um provérbio. 

As mães servem-se para educar, advertir, Incentivar, 
exemplificar. E as mães campesinas, usando com muita freqüência 
exer11pl.!lndo psr.!l O!) filho!), avl!!l.!lt1do, disciplinando. 

E como são belos os provérbios pampelros. 
Isoladamente, os provérbios podem ser perigosos, induzir a erro, 

torcer situações. Justificar vicios, encorajar maw:; costumes. E os 
sloeans de televÍl.ào. na liiua maioria. deseducando oliijovena e.a!li orlançils, 
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(20) 

Ainda seguindo Hernâni Donato: o uso geral é especifico, tem 
endereço certo. E bem claros: 

acusatórios ou denunciadores; 
filosoficamente consoladores; 
didáticos; 
esperançosos; 
defensivos; 
restritivos; 
avisadores; 
edificantes: 
estimulantes: 
tranqUilizantes 
e assim por diante. 

= ajudam a viver, a perdoar, castigar, encorajar, 
= para todas as horas e situações. 

(21) 

Amadeu de Queirós: motivação dos provérbios: 
"resignação, paciência, fatalismos, injustiça, iniqüidades, 

desigualdade, destino, premeditação, complacência, indiferença, inércia, 
preguiça, ociosidade, imprudência, ... 

(22) 
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(23) 
Pretende mais: 

= é conseqüente, sério, sábio, analítico, condimentado, 
dramático, gravado pela experiência .. 

= sobretudo, é conclusivo. 

(24) 
Substitui o sermão oportuno, 

O conselho pedido, 
A lição necessária. 

(25) 
O ditado é, pois, fruto coletivo: 

de muitos; 
= não recolhe a aventura de um indivíduo, mas a experiência 

= é praticar esforço comunitário, 
manifestar solidariedade. 
transferir vivência, 
poupar dissabores, 
minorar o irreparável. 

(26) 

Ditado!!i e dito !!ião, de fato, o eeprrito e o recureo da eal:>edorla 
I'Bl'ull'lr. 
O ditado = o povo precisa deles; expõe, encaminha, formaliza o 
pensamento; revela a sabedoria, a cautela, a experiência; descobre a 
mágoa, insinua a malícia, acentua o recato. 

É defesa e acusação. 
Absolve e justifica. 
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Consola e admoesta. 
Acolhe e expurga. 
Emprega conceitos breves e linguagem corrente. 
Usa várias línguas e é certas vezes impossível traduzir 

literalmente ou interpretativa mente; são os hábitos de cada povo e se 
adapta aos demais povos. 

(27) 

Moynord Araujo: as pessoas mais idosas da comunidade 
costumam usar r.as mais variadas situações. 

(28) 

o ditado reflete situações e anseios universais e eternos. 
Ditados e ditos são. de fato. o espírito e o recurso da sabedoria popular. 

(29) 

William Pen: a sabedoria das nações está nos seus provérbios. 

(30) 

Sontoyono: quaeel todo peneamento eábio telm um pensamento 
oposto. Igualmente sábio. para contrabalançá-lo. 

(31) 
William Hozlitt: grandes pensamentos postos em prática viram 

grandes feitos. 
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(32) 
Thomas Babington Macaulay: desde que há máxima6 6ábia6 

e pensamentos profundos, quantas pessoa6 transviadas t8m eles 
levado ao bom caminho, 

(33) 

Um exemplo; 
Alemão; Ditado popular; Se alguém te enganar uma vez, a culpa é 

dele; se te enganar dua6 vezes, a culpa é dos dois; se te enganar três 
vezes, és o único culpado. 

Chinês; No primeiro logro, a culpa é do negociante; no segundo, da 
burrice do freguês. 

(34) 

Para o uso racional de um provérbio, várias passos devem ser 
seguidos; 

1° - tomar conhecimento do provérbio: 

2° - analisá-lo através da meditação e maturação; 

3° - incorporá-lo ao saber individual (conceito de lição de vida); 

4° - saber usá-lo no momento e ocasião propfcias. 

(35) 

Expressões idiomáticas 

Ar> eXprelll6Õee; idiomátic.!lr> r>~o um .. dae; manifel>taçãel> maiIÕ 
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relevantes das potencialidades criadoras de uma língua, como o 
demonstram eloqüentemente a riqueza das suas imagens, a originalidade 
de suas metáforas, a variedade e maleabilidade das suas formas 
estruturais. 

As expressões idiomáticas não são menos reveladoras da 
capacidade imaginativa com que o povo e os escritores sabem explorar 
essas virtualidades da língua. Cristalizam-se nelas enraizadas 
experiências históricas. Fixam-se nelas percepções imediatas e reações 
espontâneas a fen8menos efêmeros. Refletem-se nelas valores morais 
e atitudes sociai6. Ouvem-se nelas ecos da sabedoria popular 
que as aproximam dos provérbios. 

Novos Dicionários de Expressões Idiomáticas 
Antônio Nogueira Santos 
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AFRICANO 

A amizade é um caminho que desaparece na areia se 
não se anda constantemente nele. 

ALBANÊS 

Para o rato, o gato é um leão. 

Após apertar a mão de um grego, conta teus dedos. 

ALEMÃO 

As galinhas gordas põem poucos ovos. 

Um burro carregado de ouro continua a alimentar-se 
de aveia. 

Caçam-se as lebres com cachorros, os tolos com 
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elogios e as mulheres com dinheiro. 

Os homens depreciam o que não compreendem. 

Dito: Um filho que faz verter lágrimas à sua mãe, só 
ele pode secá-Ias. 

Adágio: O burro descobre-se pelas orelhas, e o néscio 
pelas palavras. 

Nenhum russo vale alguma coisa até que seja 
açoitado. 

Quando jovens, as mulheres são uvas; quando velhas, 
viram passas. 

Onde há três alemães, há quatro opiniões. 

Um pai cuida de dez filho!!; melhor do que dez filhos 
cuidam de um pai. 

Quem queimou a língua nunca esquece de soprar a 
sopa 
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Ditado popular: Se alguém te enganar uma vez, a culpa 
é dele; se te enganar duas vezes, a culpa é dos dois; se te 
enganar três vezes, és o único culpado. 

Quem nunca provou o que é amargo, não sabe o que é 
doce. 

Os ausentes estão cada dia mais distantes. 

Quando a raposa começa a pregar, vigia tuas 
galinhas. 

Uma mulher embriagada é uma porta aberta. 

Até um leão tem que defender-se contra as moscas. 

Dependendo da companhia o inferno pode virar céu, e 
o céu, inferno. 

Quanto mais perto do papa, pior o cristão. 
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o sangue se herda; o vício se adquire. 

Ninguém jamais morreu afogado em seu pr6prio suor. 

A falta de resposta é também uma resposta. 

Comprar é mais barato que pedir. 

Receber algo de graça custa mais do que comprá-lo. 

Uma sogra em casa é um urso na floresta. 

o caixão é irmão do berço. 

Dito: Nos Estados Unidos, uma hora são 40 minutos. 

Quanto mais lei6, mais corrupção. 

Quanto mais leis, menos justiça. 
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Quando uma pomba se associa a um corvo, suas 
penas permanecem branca6, mas 6eu coração 6e torna 
preto. 

Dito6: Nos trens de primeira classe, o motorista é 
cortês e o pas6ageiro é grosseiro; nos de segunda classe, 
ambos, o motori6ta e o passageiro são corte6es; nos de 
terceira classe, o motorista é gr06seiro e o pas6ageiro é 
cortês. 

Os bajuladores, como os gatos, lambem e, depois, 
arranham. 

As cabeças ocas são doidas por longos títulos. 

É mais fácil encher o est8mago que os olhos. 

As mulheres e a sorte sempre favorecem os tolos. 

AMERICANO 

Dito norte-americano: A mais longa 1i6ta de grau6 literários 
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não encurtará as orelhas de um burro. 

~'Ditado americano: Amigo mesmo é aquele que sabe o pior a 
respeito e assim mesmo continua a gostar de ti. 

Um homem gordo pouco vale na guerra: não pode nem 
lutar nem fugir. 

Se deixas teu guarda-chuva em casa, com certeza 
choverá. 

Máxima: Os cemitérios estão cheios de pessoas que 
pensam que o mundo não poderia passar sem elas. 

Dito: Se os mortos pudessem ler os epitáfios que seus 
herdeiros lhes consagram, achariam que entraram no 
cemitério errado. 

Dito: Depol" ~ue o homem se torna rico, sua e;egulnte 
ambição é tornar-se mais rico. 

ANÔNlMO 
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o lar é onde os grandes são pequenos e os pequenos 
grandes. 

" 
O teste máximo da fama é ver um louco imaginar que 

, " e voce. 

O alemão é o português com a matemática. 

As lágrimas de uma mulher só assustam o ingênuo. 
Para o avisado, são apenas água com alguns sais. 

Um homem de palha vale uma mulher de ouro. 

fado o operário põe a culpa nas suas ferramentas. 

/7 Quem é tardio em irar é superior ao valente, e quem----
domina o seu temperamento é superior ao vencedor de uma 
cidade. 

Siga a coruja, e acabará numa casa em ruínas. 

Ser rico é ter o necessário, e do necessário o 
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suficiente. 

Confia em Deus, mas prende o teu camelo. 
O que o vento traz, o vento leva. 
A noite, um caroço de algodão é igual a uma pérola. 
Ter pena de pantera é ser cruel para com os cordeiros. 
Dize ao pesado zangão: já que não produz o mel, pelo 

menos não mordas. 

A fome espreita a porta do homem laborioso, mas 
este jamais lhe entrega a chave. 

Antes dobrar que quebrar. 

Deus criou a noite para tornar todas as mulheres 
belas. 

Quando caminho lentamente, a desgraça me pega. 
Quando corro, sou eu quem a pego. 

Por causa de uma fonte, amava uma montanha. 

M. Há poucas mulheres honestas que não estejam 
enfastiadas de seu ofício. 
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Deus não impôs aos ignorantes a obrigação de 
aprender, sem antes ter tomado aos que sabem o 
juramento de ensinar. 

Loucura? Fazer testamento em favor de seu médico. 

Moto do bom diplomata: Pense duas vezes antes de 
dizer nada. 

ovo. 

" !~ Um só fato vale um carregamento de argumentos.) 
/ 

U~a galinha é apenas a maneira de um ovo fazer outro 

r r 
Toma cuidado com tua Ilngua homem! E uma serpente 

perigosa. Quantos, que eram temidos por sua coragem, 
estão hoje no túmulo por causa de sua língua! 

o avaro acumula dinheiro em proveito de três pessoas 
que ele abomina: o futuro esposo de sua mulher. seu genro e 
sua nora. 

Teu segredo é teu prisioneiro. Uma vez libertado, 
volta-se contra ti e te aprisiona. 
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Adão: o único homem que não tinha umbigo. 

A ociosidade é como a ferrugem: consome muito mais 
que o trabalho. 

Coroa dos anciões são os netos; honra dos filhos são 
os pais. 

Ouve, filho meu, a instrução de teu pai, e não largues 
a lei de tua mãe. 

ÁRABE 

Brinca com teu escravo, e ele te mostrará o cu. 

Aforismo: atribuído a Moisés: Duas preces de· um 
homem casado valem mais do que 70 de um solteiro. 

Aforismo: A metade do mundo ser-te-á sempre 
adversa. Se fores bom, os maus te combaterão; e se fores 
mau, os bons te combaterão. 

Um romance é um jardim carregado no bolso. 
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Quem visita o sultão deve entrar cego e (;air mudo. 

Tr8s coisas dão a medida do homem: a riqueza, o 
poder e a adversidade. 

Entre hena e Mena nossa barba se foi. 

Dito: Com provérbios, pode-se governar uma cidade. 

Uma desculpa pode ser pior que a culpa . 

... quando terminares a casa, virá a morte. (por isso o 
árabe nunca termina a sua casa ... no entanto, morre 
igualmente ). 

o castigo de Deus está mais perto do pecador, do 
que as pálpebras estão dos olhos. 

Cura-se a ferida que uma espada faz, é incurável a 
que faz a língua. 

Não opinas, porque toda opressão provoca vinganças 
e toda injustiça, represálias. 
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Pensar bem é sábio, planejar bem é mais sábio e 
executar bem é o mais sábio. 

Os amigos da prosperidade se assemelham aos 

cachorros das ruas. 

Siga a coruja, e acabará numa casa em ruínas. 

Ditado: O asno pode ir a Meca, mas não voltará 
peregrino. 

A mãe do covarde não se preocupa com ele . 

. ~ Caráter é nada fazer em segredo que o envergonharia 
em público. 

A palavra que reténs em teus lábios é tua escrava; a 
que pronuncias é tua ama. 

Quem te presenteia com um asno carregado espera 
ser retribuído com um camelo carregado. 

Máxima: O maior dos erros é a pressa antes do tempo 
e a lentidão ante a oportunidade. 
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Não declares que as estrelas estão mortas só porque 
o céu e6tá nublado. 

Não 6eja6 doce demais. 06 outr06 te comerão; não 
seja amargo demais. ele6 te vomitarão. 

Muito 601 faz o de6erto. 

Não julgue6 o grão de pimenta pelo seu pequeno 
tamanho; prova-o, e sentirás como ele arde. 

o vil 6ente-se valente quando o inimigo e6tá longe. 

Se empregar todo o seu e6forço. até o rato pode 
devorar o gato. 

í odo o defeito que agradar o 6ultão, torna-se uma 
qualidade. 

Quem comprar o que não preci6a. venderá o que 
precisa. 
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Emprestar é alimentar o ódio. 

Um homem tira mais proveito observando um idiota 
do que ouvindo as preleções dos letrados. 

Uma abóbora vale mais do que uma cabeça sem 
astúcia. 

o arbusto que produz as rosas produz também os 
espinhos. 

Consulta tua mulher e faze o contrário do que ela 
disser. 

Vale mais a cabeça do cão do que a cauda do leão. 

Critica o que fazes e não faças o que criticas. 

r , 
O vil sente-se valente quando o inimigo está lOnge.) 

/ 

Se o homem de sorte cavaigéif v /énto pzwa fugir de 
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sua fortuna, sua fortuna cavalgará o raio e o seguirá até 
lhe ser entregue. 

o silêncio é, algumas vezes mais eloqüente que os 
discursos. 

Não ganhes a inimizade de um só homem, pela amizade 
de mil. 

05 sábios são os herdeiros dos profetas. 

o caolho é uma beleza no país dos cegos. 

Segue o rio, e chegará ao mar. 

Um cão ativo vale mais do que um leão indolente. 

Aforismo: A tinta dos sábios é tão pura quanto o 
sangue dos mártires. 

, 
Aforismo: Aquele que faz uma viagem em busca da 

ciência. ALÁ aplainará o caminho do paraíso. 
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Dito: Pecador que gasta e dá é melhor que devoto que 
pede e guarda. 

Máxima: Quem tem dinheiro, mesmo no inferno poderá 
tomar sorvete. 

Máxima: Deus às vezes castiga 05 homens, 
enriquecendo-os. 

Máxima: A inveja é a falta de fé em si mesmo. 

Adágio: Eu estava bem, quis ficar melhor, tomei 
remédios, e morri. 

Adágio: Entre dois litigantes, o que vence fica sem 

camisa, o que perdeu fica nu. 

Adágio: Reconhecerás o malvado no seguinte sinal: '\ 

ninguém o elogia em segredo, e ninguém o critica em público. 

te, 
Adágio: Se nunca foste à caça, e nunca amas-

Se o perfume das flores nunca te atirou, 
E a música, nunca te como,'eu, 
Então és homem somente na aparência. 
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-~\ 

( Burro calado B~ torna BábiO./ 

/ 

AB cad~iaB de ouro são maiB resiBtente6, que aB 
cadeia6 d~ferro. 

A comida, m~tade dela dá vida; a outra metade dá a 
morte. 

A gener06idade consiBte em dar anteB de Ber 
solicitado. 

A paz entre o gato e o rato gera a ruína do dono do 
I armazem. 

Cantiga árabe: Fomos à guerra e voltam06 ile606. E 
doiB olhos negroB nos mataram. 

Amai, pois o amor deBata a língua do gago, ilumina o 
ObtuBO, torna o avaro generoso e inspira a todoB a 
civilidade, a elegância, a atividade, o refinamento. 

Máxima: Desconfia do 6ultão, da fortuna e do amor, 
ainda que foges de sua clemência e de seus favoreB. 
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BHA6.AVAD-6ITA 

o homem é seu próprio amigo. O homem é seu próprio 
inimigo. 

BÍBLICO 

O que ande com os sábios, sábio será; o amigo dos 
tolos se fará um deles. 

No coração do prudente descansa a sabedoria. 

Não leves mais aflição ao aflito. 

Uma língua suave é uma árvore da vida. 

O que cerra os ouvidos ao clamor dos pobres, 
também gritará e não será escutado. 

Todos são amigos de Cjuem dá "resentes. . , 

Por seus atos umjovem se dá a vJnhecer, se sua ação 

é pura ou se ela é correta. 
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Se um chefe dá atenç~o a palavrag mentlrogag, geus 
minigtros todos tornam-se perversog. 

Onde não há bois falta o grão, a força do touro traz 
grande colheita. 

O adúltero é homem sem juízo, o violador arruina-se 
a si mesmo: receberá golpes e ignomínia. e a sua inf~mia não 
desaparecerá. 

Um coração contente alegra o ambiente. o coração 
aflito abate o espírito. 

O coração contente tem um perpétuo banquete. 

Encontraste mel? Come o suficiente. para que não 
fiques enjoado e o vomites. 

Garganta saciada despreza o favo de mel, garganta 
faminta acha doce todo o amargo. 

Os golpes do amigo são leais, e mentirosos os beUos 
do inimigo. 
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o caminho do preguiçoso é como cerca de espinhos, a 
trilha dos homens retos é uma grande estrada. 

Há três coisas que me ultrapassam, e uma quarta 
que não compreendo: o caminho da águia no céu, o caminho 
da serpente na rocha, o caminho da nave no mar, o caminho 
do homem com a donzela. 

Há tempo de falar e tempo de calar. 

BIRMANÊS 

I \ 

Quanto mais souberes, melhor sera tua sorte.) 

As coisas mais importantes na vida não são as 

coisas. 

BOÊMIA 

Para os erros alheios temos os olhos de lince; para 
os nossos próprios, os olhos de uma toupeira. 
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BOSNIANO 

Quando o burro foi convidado para o casamento, pensou: devem 
estar precisando de mais alguma lenha e alguma água. 

BRASILEIRO 

Conselho dado por Nilo Peçanha a um amigo: Se voc8 
quer ser político, não brigue com gente que usa saia: Juíz, 
mulher e padre. 

o boi em terra alheia até as vacas dão coice. 

Pancada de amor não dói. 

Para burro, só lhe faltam as orelhas. 

Primeiro eu, depois eu, e terceiro eu mesmo. 

Quem com porcos se deita, sujo se levanta. 
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Quem não te conhece. que te compre. 

Quem não tem cachorro caça com gato. 

Quem rouba pouco é ladrão. quem rouba muito é 
barão. 

Quer no cabo. quer no rabo. 6empre o mulato há de 
parecer a6no. 

Segurar a cabra para outro mamar. 

Sempre 6ai caro o barato. 

Um gago entende outro gago. 

Velho só vinho. ouro e con6elho. Novo 6Ó moça. 
hortaliça e ovo. 

Caboclo de Taubaté. cavalo pan,;:.aré e mulh:,:,; 
em pé. liberano6 Do~ine! 

Mineiro. nem a prazo nem", dínhe:ro. 
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o Brasil é inferno para os negros, purgatório para os 
brancos e paraíso para as. mulatas. 

A mulher é como um gato que mia, quando namora; 
porém, assim que se casa, põe as unhas de fora. 

Cada cachorro se parece com o seu dono. 

Cara de um, focinho de outro. 

Casar é bom, não casar é melhor. 

Cavalo que tropica, mulher que fode e homem que joga, 
tropicará, foderá e jogará. 

Coice de mula não machuca cavalo. 

Cria fama e deita-te na cama. 

Deus dá nozes a quem não tem dentes. 

I 

E feio lembrar dos amigos só na hora do aperto. 
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Engolir um boi e engasgar-se com um mosquito. 

Faca que não corta, pena que não escreve e amigo 
que não serve, se perca, pouco importa. 

Cobra não gera passarinho. 

Ixé! Já viu sapo não beber água? 

Judas era branco e vendeu Cristo. 

Mulher bela, doce veneno. 

Não fade, nem sai de cima. 

Negro não casa: ajunta. Negro não come: engole. Negro 
não dorme: cochila. Negro não morre: se acaba. 

Folclore brasileiro: No coração moram, sonhos 
como pombos no pombal, 
mas os pombos vão e voltam, 
eles, vão, não voltam mais. 
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Folclore brasileiro: Para todo o mal sob o sol, 
há um remédio, ou não há; 
se há um, procura e encontra-o; 
se não há nenhum, não faça caso. 

Filho de burro pode ser lindo, mas um dia dá coice. 

Oh, como sossego e felicidade se parecem! 

A filha da onça traz pintas que nem a mãe. 

Boi lerdo só bebe água suja. 

Para quem traz barriga cheia, toda goiaba tem bicho. 

Quando ajabuticaba é pouca a gente engole o caroço. 

Vintém poupado, vintém ganhado. 

Farinha pouca, meu pirão primeiro. 
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Formiga. quando quer se perder. cria asas. 

Praga de urubu não mata cavalo velho. 

Em festa de jacú. inhambú não pia. 

Em sítio de pobre o chuvisco é tempestade. 

o bode só dá chifrada em quem anda a pé. 

Sombra de pElU não dá para mEltar cobra. 

Quem sonha com caranguejos. nunca sai da la mEl. 

o seguro morreu de velho. 

BRITÂNICO 

Slogan: A voz do dono 
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Slogans britânicos do tempo de guerra: 
As paredes t~m ouvidos. 
Conversa indiscreta custa vidas. 

CATALÃO 

Mais vale o meu do que o nosso. 

CHINÊS 

Os pacientes se preocupam com o começo da doença; 
os médicos, com o seu fim. 

Um maometano não é ninguém; dois maometanos são 
meio maometano; três maometanos são um maometano. 

/' Dito: Só existem duas pessoas boas: uma já morret.4j 
a outra ainda não nasceu. / 

Esperar apagar o desejo, satisfazendo-o, é como 
esperar apagar o fogo, cobrindo-o com palha. 
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I I 

E proprio das grandes almas consultar os outros; 
uma alma vulgar dispensa os conselhos. 

A separação e o divórcio são punhais a dois gumes: 
ferimo-nos para poder ferir o outro. 

Uma leve impaciência estraga grandes planos. 

Quem pouco viu, muito se maravilha. 

Os nossos conhecidos podem encher as províncias, 
mas os nossos verdadeiros amigos só podem ser poucos. 

Se tiveres paciência num momento de raiva, cem dias 
de pesar evitarás. 

Faz os teus planos o ano inteiro na primavera, e os 

teus planos diários logo de manhãzinha. 

(/ Se Deus se deu ao trabalho de criar uma pessoa, é 
\ porque ela deve ter alguma utilidade. ~ 

Uma caminhada de mil léguas começa com o primeiro 
passo. 
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Não enxote um cachorro antes de saber quem é seu 
dono. 

Quando sobrarem apenas duas moedinhas no mundo, 
compra uma bisnaga de pão e uma violeta com a outra. 

o homem que dá o primeiro soco numa discussão 
confessa que não tem mais nada a dizer. 

Vivendo muito tempo juntos, os animais acabam 
amando-se, e os homens odiando-se. 

Se vocS montar num tigre, vai ver que o difícil é 
desmontar. 

Uma boa memória nunca é tão boa como um pouco 
de tinta. 

/~ ~~ n~tureza não há recompensas, nem castigos; há\ 
consequenclas. / 

As emergSncias, enfrente-as com calma. 
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A mulher infiel tem remorsos, a mulher fiel tem 
lástimas. 

É mais fácil a uma prostituta vestida de veludo 
entrar no templo de Deus do que a dez mulheres honestas, 
vestidas de farrapos, entrarem na casa de um homem de 
bem. 

Quando uma mulher fala, sorria para ela e não a 
escute. 

As agulhas não têm duas pontas afiadas. 

Uma coruja pode pegar pulgas à noite e ver o fio de um 
cabelo; porém, se sair à luz do dia, pode abrir bem os olhos e 
nem assim verá uma montanha. 

Adágio: Se desejas a safra para um ano, cultiva milho; 
se deseja uma safra para dez anGS" cultiva á:wres; se 
desejas uma safra para cem anos, cJ!tiva C2 (0' ·ens. 

Todas as flores do futu:o e", :ão nas sementes de 
hoje. 
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Um grupo dos mais velozes cavalos não pode 
ultrapassar uma palavra uma vez que esta tenha deixado 
os lábios. 

Um diamante, mesmo rachado, vale mais que uma 
pedra calcárea perfeita. 

Quem não pode sorrir, não deve abrir uma loja. 

Dragão atolado em água rasa, diverte as rãs. 

sê como o sol ao meio-dia, dando luz ao mundo todo. 

Difícil é ganhar um amigo em uma hora; fácil é ofendê
lo em um minuto. 

írata teus amigos do mesmo modo que o fizeste ao 
encontrá-los pela primeira vez; e 6dio não terás na velhice. 

Os nossos conhecidos podem encher as províncias, 
mas os nossos verdadeiros amigos só podem ser poucos. 
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Não tortures um mentiroso; ele já sofre bastante 
por ãchar difícil acreditar em alguém. 

Uma leve impaciência, estraga grandes planos. 

Quem corre da alvorada ao p8r do sol, não vive n:uito. 

Se os homens só falassem do que entendem, em breve 
o mundo estaria envolto em silêncio. 

A verdade se contenta com poucas palavras. 

Ambos são homens: tanto o que ocupa a liteira, 
quanto o que a carrega. 

Quem semeia espinhos, não deve andar descalço. 

A sorte ajuda às vezes; o trabalho, sempre. 

o Estado alimenta seus soldados durante mil dias, 
a fim de poder usá-los um dia. 
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Não temas andar devagar; receia apenas ficar 
parado. 

Ao beber água, convém pensar na fonte. 

Se a felicidade está no teu destino, não precisas ter 
pressa. 

Juntes embora dez mil moedas de prata, ao morrer 
não poderás levar contigo um tostão furado. 

A doença é curável; o destino é incurável. 

Gente de Juizo toma as pr6prlas decisões; gente 
fraca segue a opinião pública. 

Sofrimento é igual a consentimento. 

o fogo que acendes para teu inimigo muitas vezes te 
queima mais do que a ele. 

o homem superior é grande sem ser orgulhoso; o 
homem inferior é orgulhoso sem ser grande. 
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Quem t0'!1a remédios sem fazer dieta desperdiça a 
ciência de seu médico. 

É inútil ir para a cama cedo para economizar luz se o 
resultado são gêmeos. 

A riqueza não tem a metade do valor de uma' vida 
alegre e tranqüila. 

Palavra murmurada ao ouvido pode ser ouvida a 
quilômetros. 

o mal é causado pela boca que se abre demais. 

Quando cego guia cego, caem ambos dentro d'água. 

Dez mil rios correm para o mar; o mar nunca está 
cheio. 

o lavrador espera pela chuva; o viajante espera pelo 
bom tempo. 

Existirá alguém que não haja cometido um erro e meio 
engano? 
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Para um que sabe. há um que está sabendo mais. 

Se algo existir do qual não queres que ninguém nada 
saiba a respeito. não o faças. 

Macia é a língua e fica; duros são os dentes e caem. 

Nunca se é demasiado velho para crescer. 

Quando o dedo aponta para a lua. o tolo olha para o 
dedo. 

Atrás de um homem de capacidade. há sempre outros 
homens de capacidade. 

o homem que removeu a montanha começou por 
carregar pequenas pedras. 

Basta uma única palavra cordial para esquentar os 
três meses de inverno. 

As mulheres dos outros são sempre as mais 
atraentes. 
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De dez homeM carecas. nove são velhacos e o décimo 
é estúpido. 

Da mesma forma que não há alta montanha sem 
névoa. não há homem superior sem caluniadores. 

Os edifícios são medidos por suas sombras. e os 
grandes homens. pelos seus caluniadores. 

Para prevenir as doenças. come menos. Para ter longa 
vida. preocupa-te menos. 

CURDO 

Quem tem medo. tem desgraça. 

Um homem foi obrigado a comer carne de burro. Disse: 
As orelhas deste animal são como ao orelhas de coelho. 

Enquanto não tiveres conhecido o inferno. o paraíso 
não será bastante bom para ti. 

Apólogo: Disseram ao mulah (chefe religioso): "Nosso 
asno matou o teu", Sentenciou: ".As",o por asno". Disseram
lhe: "Engano. Foi teu asno que ma';"OJ o noss::;". Respondeu: 
"O asno é um animal irresponsável". 
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o pé vai senão aonde o amor o guia. 

o lobo é suspeito, mesmo quando dorme com ou sem 
fome. 

Uma montanha precisa de outra montanha. 

Não há montanhas altas sem nveve, nem vales 
profundos sem água. 

Apólogo: O lobo tentava subir uma ladeira. Estava tão 
esfomeado que não conseguia galgá-Ia. As pessoas diziam: 
Comeu tanto que não pode mais andar. 

"Vem conduzir-te-emos ao paraíso". Perguntou o 
asno: "Há lá cevada?" 

Dê a um tolo mil inteligências, e ele não quererá senão 
a sua. 

Aprende a boa educação de um homem mal educado. 

O segredo, para o homem, não é começar, mas 
perseverar. 
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Infeliz do homem que tem os olhos fitos em dois 
caminhos. 

Erguer a mão para defender-se é a aurora do sucesso. 

Homem só, fica fraco; mulher só, fica quente. . 

o bom senso das mulheres está colocado entre seus 
lábios. Logo que elas as abrem, escapa-se. 

Galinha faminta sonha com milho. 

Se quiseres viver em paz, ouve, vê e cala. 

Não dês confiança a um árabe: cometeria uma sujeira 
em tua própria túnica. 

DANÊS 

o elogio é como a sombra: não nos torna nem maiores nem 
menores. 
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DINAMARQUÊS 

Aqueles que se vangloriam de seus ancestrais são os 

que menos os merecem. 

Os presentes tornam a mulher complacente, o padre 
indulgente e a lei flexível. 

Dito: Um ladrão imagina que todos são ladrões. 

Um marido surdo e uma mulher cega formam sempre 
um casal feliz. 

Quem alimenta a galinha tem direito ao ovo. 

Antes pecador que hipócrita. 

Onde há lugar no coração, há lugar na casa, 

DIVERSOS 

Platão: A ignorância absoluta não é o maior mal, nem 
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o mais terrível; pior ainda é a acumulação de conhecimentos 
mal dirigidos. (digeridos). 

Pasteur: O trabalho é a única coisa que diverte e 
proporciona proveito ao homem, ao cidadão, à pátria. 

Victor Hugo: Ouve e segue a tua consciência. Ela é 
Deus presente no homem. 

Beauconfield: O receio de ser ridículo é o melhor guia na "') 
vida, e salva-nos de toda a espécie de dificuldades. / 

Edward Walker: Semeai pensamentos e colhei ação. 
Toda semente se faz árvore, flores e frutos, segundo sua 

, . 
especle. 

Vauvenargues: As nuvens pode esconder uma estrela; 
mas nuvens passam e a estrela fica. 

Shakespeare: Como são desventurados os que não 
têm paciência! Que ferida jár:ía .: sarou a ,<lo ser 
gradativamente. 

Baltazar Gracian: Existerr espéo,es para a Tiice; não 
os há para o espírito. É necessáro :,~prir essa ,'s:ita por 
uma séria reflexão sobre si mesmo. 
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Máxima: Beauchesne: As pessoas felizes t8m uma 
defeito que nunca corrigem: o de crer que os infelizes o são 

sempre por culpa própria. 

John Heywood: Melhor permanecer quieto do que subir 
e cair. 

John Heywood: Quem nunca se eleva, nunca cai. 

Máxima: W. Matthews: Todas as máximas têm 
máximas opostas. Os provérbios deveriam andar aos pares, 
cada um representando uma faceta da verdade. 

Máxima: Pascal: Todas as boas máximas já foram 
escritas. Resta apenas p8-las em prática. 

Máxima: Mark Twain: O provérbio deve ter o mínimo de 
palavras e o máximo de significado. 

Máxima: Joe Jacobs: A nação mais rica em provérbios 
é a Espanha e revelou-se a menos sábia na vida real. 

H.G.Bohn: Pensa hoje e fala manhã. 

Máxima legal: Falso uma coisa, falso em tudo. 

Máxima: Nada está sempre parado. Até o relógio está 
certo duas vezes por dia. 
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ESCOCÊS 

Nunca deixes teus sapatos correrem mais depressa 
que teus pés. 

Viva e deixa viver. 

Procurai alcançar um vestido de ouro, e pode ser que 
consigas uma manga dele. . 

Cabeça grande, miolo pequeno. 

ESPANHOL 

Dito: Ao indeciso, paul Ao inimigo, chumbai Ao amigo, 
dinheiro. 

Uma onça de mãe vale mais que uma tonelada de pai. 

Dois tagarelas não andarão juntos por muito tempo. 

Uma viuva rechonchuda deve ser casada de novo, 
sepultada ou enterrada num ccnvento. 
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Copia: Quando me olhas e eu te olho, ambos baixamos 
as pálpebras e não nos dizemos nada, e nos dizemos tudo. 

Amor de jovem é água no cesto. 

A beleza e a virtude estão sempre brigando. 

Judeu-espanhol: Quem tem fílhos vive como cão, mas 
morre como homem. Quem não tem filhos, vive como homem, 
mas morre como cão. 

, 
Aquele a quem Deus não deu filhos, o demônio envia 

sobrinhos. 

A Itália, para nascer nela, a França para viver nela e a 
Espanha para nela morrer. 

Os hábitos começam como teias de aranha e acabam 
como corda. 

A beleza e a castidade estão sempre brigando. 

Um grama de mãe vale mais que dez toneladas de 
professor. 
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~ ~\ 
( Em casa de enforcado não se fala em cord:/ 

Porco sabido não se coça em pau de espinho. 

Solteiro: um pavão; noivo: um leão; caséldo: um burro. 

Quando morreres, teu genro terá fita preta no 
chapéu e alegria no coração. 

Máxima: O espanhol é feito para os namorados; o 
italiano, para os cantores; o francês para os diplomatas: 
o alemão. para os cavalos; o inglês. para os gansos. 

Quem possui uma linda mulher, um castelo na 
fronteira ou um vinhedo à beira da estrada, deve estar 
sempre preparado para a guerra. 

É agradável mandar, ainda que seja um rebanho de 
carneiros. 

ESTÔNIO 

Sinto-me mais seguro no colo de minha mãe que na 
cama do senhor. 
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Quem não alimenta o cão. alimentará o ladrão. 

FINLANDÊS 

o amor é a flor; o caBamento é o fruto. 

FRANCÊS 

Partir é morrer um pouco 

Muito tempo depois que todoB OB vícioB tenham 
envelhecido. a avareza continuará jovem. 

Voltaire: Mestre André, faça perucas. 

FrancêB-ruBBo: AB lágrimas de mulher só aBsustam 
o ingénuo. Para o aviBado. eão apenas água. 

Não se pode com uma filha fazer doie genroB. 
Obeervação: é verdadeiro noe diaB de hoje'? 
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o pássaro deve muito a sua plumagem. 

o amor mata os homens e faz viver as mulheres. 

As primeiras cartas de amor são enviadas pelos 
olhos. 

Falar bondosamente não machuca a língua. 

Quem não alimenta o gato. alimentará o rato. 

A abelha nada pode sem as flores. 

-
/ Máxima: Apanham-se mais moscas com uma colher 
I de mel do que com vinte barris de vinagre. / 

Um bom marido deve ser surdo; uma boa esposa deve 
ser cega. 

Fazemos grandes promessas para evitar de fazer 
pequenos presentes. 
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As folhas caem antes que a árvore morra. 

Dito: Entre um homem e uma mulher há pouca 
diferença. Mas vive la différence. 

o único segredo que a mulher é capaz de guardar é o 
de sua idade. 

Um nome honrado vale mais que uma cinta de ouro. 

A Inglaterra é uma boa terra e um povo ruim. 

A pobreza não é um pecado; mas é melhor escondê-
la. 

Quarenta anos é velhice para a juventude; cinqüenta 
anos é juventude para a velhice. 

Antes magro no mato que gordo no papo do gato. 

Deus ajuda a quem se ajuda. 

Para alguma coisa serve a desgraça. 
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A meio entendedor, meia palavra basta. 

Quem quiser prosperar deve ouvir os conselhos de sua , , 
mulher. (Arabe: Consulta tua mulher, e faze o contrario do 
que ela disser). 

A cabeça de um tolo nunca embranquece. 

Muito cabelo, pouco miolo. 

Um pai é um banco proporcionado pela natureza. 

Um bom advogado é um mau vizinho. 

Máxima: Quando perdi minha mulher, todas as famílias 
da cidade me ofereceram uma substituta; mas quando perdi 
o meu cavalo, ninguém me ofereceu um substituto. 

Um homem sem dinheiro é como um lobo sem dentes. 

GALÊS 

As más notícias andam calçadas com tamancos; as 
boas notícias descalças 

Dos elogios, só a terça parte é dita para valer. 
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GREGO 

Muitos são os que sabem adular, poucos os que 
sabem elogiar. 

, , 
E prefertvel ser dono de uma moeda do que escravo 

de duas. 

Quem está para casar, está no caminho do 
arrependimento. 

A vida é dádiva da natureza, mas uma vida bela é 
dádiva da sabedoria. 

Dá-me hoje e toma amanhã. 

Antes um inimigo de valor que um amigo tolo. 

o hip6crita tem uma cara de arcebispo e um coração 
de moleiro. 

Muitos sabem lisonjear; poucos sabem elogiar. 
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Mil homens não podem despir um homem nu. 

GEORGIANO 

o homem de sorte perde sua mulher. O azarado perde 
seu cavalo. 

Deram olhos ao cego. e ele logo começou a reclamar 
as sobrancelhas. 

HEBREUCHEBRÁICO) 

No meu país. meu nome; num país estrangeiro. minha 
roupa. 

Ponha todos os demais sofrimentos num prato de 
balança e a pobreza no outro. e os dois se equilibrarão. 

Os soldados lutam. e os reis são proclamados herói~~ 

Aqu,~le que come até que ac::ioeça eleve jejuar até que 
cure. 
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DoiB cachorroB matam um leão. 

o tribunal é extremamente indulgente quando o 
culpado é extremamente rico. 

Um homem rico não preciBa de caráter. 

HINDU 

o Bábio que não diz o que sabe é como a nuvem 
carregada que não traz chuva. 

Nunca discuta com um nascido-só-uma-vez. 

Se puser um corvo numa gaiola. falará como 
papagaio? 

o bem que se faz véspera proporciona a felicidade do 
dia seguinte. 

Comer. sentado. aumenta nossas dimensões; comer 
em pé nos torna fortes. 
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HOLANDÊS 

Deus deu a cada pássaro o devido alimento. mas não 
lho leva até o ninho. 

( Um punhado de paciência vale mais do que um barril dé_)
talento. 

As águias não procriam pombos. 

Um pouco é melhor do que nada. 

Casar-se uma vez é dever; duas vezes é tolice; três 
vezes é loucura. 

HINDUSTANI 

o mundo lisonjeia o elefante e pisa a formiga. 

HÚN6.ARO 

Adão comeu a maçã. e nossos dentes continuam com 

cica. 

A mulher de um homem impruClente é quase uma viuva. 
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Os homens são carregados por cavalos, alimentados 
por gado, vestidos por ovelhas, defendidos por cães, 
imitados por macacos e comidos por vermes. 

llDIeHE. 

Quando se precisa de sal, não adianta ter açúcar. 

É mais fácil abandonar um mau hábito hoje que 
amanhã. 

Se está correndo atrás da fortuna, talvez esteja 
fugindo da felicidade. 

O riso chega mais longe que o choro. 

INDIANO 

Se colocar uma vaca numa gaiola, falará como um 
papagaio'? 

Se uma árvore não for flexível quando pequena, será 
flexível quando tiver crescido'? 
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o bem que se faz num dia, é semente de felicidade para 
o dia seguinte. 

Mulher sem homem;jardim sem cerca. (Janus Gruter); 
Homem Sem mulher, cavalo sem rédea (p. italiano); 
Mulher sem homem; barco Sem leme (p. indiano). 

/ . 
, Não é pecado matar quem matou. ) 
~. / 

o sorriso que irradiaste a ti retorna. 

Somente o ignorante fica irado; o sábio compreende. 

Mentes medíocres preferem andar por caminhos já 
trilhados. 

Quem nunca viu um tigre, que olhe para um gato; quem 
nunca viu um ladrão, que olhe para um açougueiro. 

De que vale um espelho a um cego? 

iNGLÊS 

Ditado: Uma rapariga inteligente é a que sabe recusar 
um beijo sem se privar dele. 
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Menos de tua cortesia e mais de tua carteira. 

Antes de te jogar ao mar, tira a roupa; ela poderá 
servir ao segundo marido de tua mulher. 

o fanfarrão mata um leão ausente e receia um rato 
presente. 

Ri melhor quem ri por último. 

Muitos cozinheiros ao mesmo tempo põem o caldo a 
perder. 

Antes ser um ídolo de um velho que a escrava de um 
jovem. 

Só um tolo irá beijar a empregada quando pode beijar 
a patroa. 

Muitos beijam o nen~ para agradar a babá. 

A ausência e um vizinho agradável acabam com o 
amor. 
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Um asno acha um asno bonito e um porco acha o porco 
bonito. 

" Um tolo pode fazer mais perguntas numa hora do que) 
um sábio pode responder em sete anos. / 

Os homens constroem a casa; as mulheres fazem 
dela um lar. 

Um menino dá mais trabalho do que 12 meninas. 

Deus criou o homem branco e o homem preto; o diabo 
fez o mulato. 

Coma uma maçã por dia, e nunca precisarás de 
médico. 

Enquanto há vida, há esperança. 

Boa companhia em viagem faz o caminho mais curto. 

É mais fácil apanhar moscas com mel que com vinagre. 
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Se os sonhos fossem cavalos. os mendigos seriam 
todos cavaleiros. 

Mesmo as galinhas pretas põem ovos brancos. (John 
Ray) 

o glutão cava seu túmulo com seus dentes. 

Livre de seus lábios. livre de seus quadris. (John Ray). 

Um cachorro. uma mulher e uma vaqueira quanto mais 
apanham. melhores se tornam. 

o exemplo dos homens de bem é filosofi.::1 visível. 

A Igreja é uma bigorna que já gastou muitos martelos. e A Igreja. Quanto mais pobre. mais pura) 

o comprador precisa de 100 olhos. Ao vendedor basta 
um s6. 

Espera o melhor. mas prepara-te para o pior. 

IRANIANO 

Confia em Deus. mas prende o teu camelo. 
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o dono da casa, é o servente do hóspede. 

IRLANDÊS 

Quando está certo, ninguém se lembra; quando está 
errado, ninguém esquece. 

'\ 
( Antes ser covarde por um momento que morto pelo) 
/ resto da vida. // . / , , 

Cada hóspede odeia os outros hóspedes, e o anfitrião 
odeia-os todos. 

o dote vai com o vento, e a feiura permanece com a 
mulher. 

o olho deve ficar cego na casa dos outros. 

ITAlJANO 

Adágio: O peixe raramen-Ce se me-.:;e em situação difícil 
se tem a boca fechada. O mesmo pode dizer-se do homem. 
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Adágio: Qual é a diferença entre o homem e o burro? 
A palavra. De fato, se o burro pudesse dizer "sou burro", 
seria um homem. 

/ \ 
( O sangue do soldado raso faz a grandeza do gene, 

Um mudo sensato vale mais do que um tolo que fala. 

Quem tem um sócio tem um amo. 

Uma viuva deve ser casada de novo, enterrada ou 
metida num convento.'??????'?'?'??'????'??? 

Expressão: Traduttore, traditore: tradutores, 
traidores. 

Ter ouro é um temor; não ter é uma dor. 

Quem é um asno e se v8 cervo deecobrirá seu erro 
tarde demais quando tentar pular uma fossa. 

Muitas maçãs bonitas são ácidas. 

Mais riqueza, mais avareza. 
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Quem não tem coragem precisa de pernas. 

Capo grasso. cervello magro; cabeça gorda. miolo 
magro. 

Quem vai a Roma. uma besta. volta de Roma, uma 
besta. 

A aus~ncia é a inimiga do amor. 

A beleza do firmamento são as estrelas: a beleza da 
mulher é seu cabelo. 

As moças e o cristal estão sempre em perigo. 

Slogan fascista: Mussolini está sempre certo. 

Antes um ovo hoje que uma galinha amanhã. 

( Quem escuta adquire sabedo:.a; quem fala. se) 
i arrepende. 
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Quem come um só prato nunca precisa do médico. 

Em boca fechada não entra mosca. 

Quem vai devagar, vai com segurança; quem vai com 
segurança, vai longe. 

Bom vinho faz bom sangue. 

Raio não bate em pau deitado. 

Qualquer tolo pode fazer perguntas às quais nem 
sete sábios são capazes de responder. 

Quem se fizer de cordeiro, os lobos o comerão. 

Faze-te de mel, e as moscas te comerão. 

Elogia todas as mulheres, mas permanece solteiro. 

Uma ação judicial é um árvore frutífera plantada no 
jardim do advogado. 
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(para receber elogios, o melhor meio é morrer» 
'. // 

Onde o ouro fala. todas as línguas calam. 

(Quem tem, V 
IU6.USLAVO 

O homem é mais frágil que um ovo e mais duro que 
uma rocha. 

JAPONÊS 

Cair sete vezes; levantar-se oito. 

Até uma jornada de mil milhas começa com o primeiro 
passo. 

É fácil morrer. Mas difícil viver. 

O caráter das pessoas está na alma, e não no corpo. 

As flores mais magníficas desabrocham muitas vezes 
em locais recônditos. 
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Quer se viva rindo ou chorando, a duração da vida é a 
mesma. 

Quem é esperto demais não encontra amigos. 

Com um fio de seu cabelo, uma mulher pode amarrar 
um elefante. 

Mesmo que o cego não a veja, a luz é sempre luz. 

Quem faz algo de todo o coração, não precisa de 
ajudante. 

Só através dos desgostos e mágoas aprendemos o 
que não está escrito nos livros. 

A vida é uma luz ao vento. 

Procurar a felicidade é como agarrar uma sombra ou 
caçar o vento. 

Até um tolo passa por esperto quando iluminado pelaI 
dinheiro.. 7 
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Nem toda mulher casada é esposa. 

A reputação de mil anos nasce às vezes do 
comportamento de uma hora. 

o dinheiro não tem ouvido, mas ouve; não tem pernas, 
mas corre. 

JÁTACAS. mOlA 

A tempestade arranca a árvore solitária. 

Máxima: Comporta-te, primeiro, e ensina depois. 

JUDÁICO 

Até um tolo é tomado por sábio se se mantém 
calado; inteligente, se fecha a boca. 

Uma gema não é polida sem ser esfregada, nem um 
homem fica perfeito sem provações. 
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Os animais irão um dia censurar a serpente e Ihl 
dirão: "O leão salta sobre sua presa e devora-a; o lobc 
despedaça-a e come-a. Que proveito tens tu em morder? f 
serpente responderá: "Não sou pior do que o caluniador". 

, 
Se um homem te disser: "Es um asno", não ti , 

preocupes. Mas se dois homens te disserem: "Es um asno" 
vai e compra uma alabarda para ti. 

Houve um homem que sentia pena de si próprio pOI 
não ter sapatos, até que encontrou um homem que nãc 
tinha pés. 

O amor pode ser cego, mas o ciume vê demais. 

Deus não pode estar em toda a parte: por isto fei 
as mães. 

Se queres sair bem de um negócio fá-lo tu mesmo; SI 

queres que nunca se conclua, confia-o a outrem. 

O sabão é para o corpo o que as lágrimas são para t 
alma. 

Aquele que dá sua filha em casamento a um velho fa, 
dela uma prostituta. 

101 

Cavanha



( Se quiser saber o que deus achava do dinheiro, olh';') 

para aqueles a quem ele o dá. / 
// 

LATINO 

Asinus asinum fricat = Um asno coça outro. 

Aut Caesar, aut nihil ::: Ou imperador ou nada. 

Homo homini lupus ::: O homem é um lobo para o homem. 
(Pensamento de Plauto, repetido por Bacone Hobbes). 

, 
Ultima rato regum ::: Ultimo argumento dos reis. 

(moto que o rei da França Luís XIV mandou gravar em seus 
canhões). 

Verba volant, scripta manent ::: As palavras voam, 
os escritos permanecem. 

Hoc volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas ::: Verso 

de Juvenal, posto na boca de uma mulher. Assim quero, 
assim mando, minha vontade prevalece sobre a razão! 

Non nova, sed nove. Não coisas novas, mas cutas de 
maneira nova. 
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Omnia vincit amor == O amor triunfa de tudo. 

Omnis homo mendaz == Todo homem é mentiroso. 

Perinde ac cadaver ;:: Como um cadáver. (Expressão 
pela qual São Inácio de Loyola prescreveu aos jesuítas 
obediSncia a seus superiores. 

Quot capita, tot sensus = Quantas cabeças, 
tantas opiniões. Cada cabeça, cada sentença. 

Res, non verba. Realidades, não palavras. 

Aceita as dádivas da hora presente alegremente e 
abandona-as estoicamente. 

9B o que pareces ser. 

o outono do belo é bem belo. 

A honestidade é elogiada, mas ela passa fome (7) 
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Homem e mulher: fogo e palha. 

Para o homem sagaz, a fisionomia é uma linguagem. 

Um homem está, não onde mora, mas onde ama. 

Para um asno, o feno é mais bem vindo que o ouro. 

/ Não acredites em nada e estás prevenido contra 
i tudo. , 

Qui me amat, amat et canem meum ::: Quem me ama, 
ama meu cachorro. 

Aut non tentaris, aut perfice. ::: Frase de Ovídio: Ou 
bem não se deve começar uma coisa, ou bem se deve levá-Ia 
a termo. 

Non multa, sed multum. == Muito, não muitas coisas. 

Magister dixit ::: O mestre disse; t:5m dito, ou Assim 
falou o mestre (diziam os d;sdpuios o" .dgoras). 
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Jurare in verba magistri = Jurar sobre as palavras do 
mestre. 

Philosophum nonfacit barba. Provérbio latino que 
significa: A barba não faz o fil6sofo. 

Ab imo pectore == Do mais profundo do peito. 

Ad majora natus = Nascemos para coisas maiores. 

Neno malux felix = Nenhum homem mau é feliz (Frase 
de Juvenal) 

Ad infinitum = Até o infinito. 

Asinus ad Iyram = Um asno na lira. 

Antes tarde do que nunca. 

A ocasião faz o furto; o ladrão nasce feito. 

Aqui/a non captat muscas = A águia não apanha 
moscas. 
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Todas as horas ferem, a derradeira mata. 

Errando, se corrige o erro. ) 

A voz do povo é a voz de Deus. 

Pelo fruto se conhece a árvore. 

De boa ceia, as sepulturas estão cheias. 

Excesso de justiça. excesso de injustiça. 

A inveja acompanha sempre a gl6ria e a virtude. 

Deves temer o médico mais do que a doença. 

Para um asno, o feno é mais bem-vindo que o ouro. 

LEVANTINO 

São necessár~os três judeus ~8(i.', our[ar um grego; 
três gregos para burlar um sfr:o; e tré,rios, para burlar" 
um arménio. 
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UBANÊS 

/..- ...... '""" 
/ Ab . f rt ! ( alxa a voz, e usa argumentos o es. / 

Quando abri uma loja de mortalhas, ninguém mais 
morreu. 

Melhor trancar a sua porta do que acusar os teus 
vizinhos. 

Quando se tem necessidade do cão, diz-se-lhe: "Bom 
dia, senhor cão". 

Máxima popular: a mãe dos mudos conhece a 
linguagem dos mudos. 

. Máxima popular: O homem de sorte, se cai no mar sai\ 
com um peixe na boca. ') 

05 sonhos dos gatos são povoados de ratos. 

Quem for mordido por uma serpente, teme uma corda 
em movimento. 
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Mais vale ser cego dos olhos. do que do coração. 

Dito: Os cegos tiveram um filho. De tanto apalpá-lo 
vazaram-lhe os olhos. 

Bastou uma mulher para destruir o paraíso. 

Máxima: Não tomes vento. contando com o antídoto. 

O veneno da serpente não mata a serpente. 

Não possui calças. e compra o cinto mais caro. 

Prefere a aventura à mendicância. 

Apólogo: "Por que ladras contra o elefante. sabendo 
que ele não faz caso de ti". Respondeu: "Se eu não soubesse 
disso. não ladraria contra ele". 

Máxima: A dádiva mais meritória é a que precede o 
pedido. 
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, 
Se todos te dizem "Es um asno", orneja. 

( Ninguém incensa seu deus de graça.) 
'---" ~ 

Não é preciso ser um cachorro muito valente para latir 
os ossos do leão. 

Se não podes vencer, procura seduzir. 

Máxima: O fogo prova o ouro; o ouro prova a mulher; 
a mulher prova o homem. 

Deus nos livre de uma mulher cabeluda e de um homem 
imberbe. 

Se teu amigo for de mel, não o comas inteiramente. 

Máxima: Se o rico comer uma serpente. admirarão) 
sua ciência; se o pobre comer uma serpente. denunciarão s'1" 
estupidez. 

A paz entre o gato e o rato gera a ruína do dono do , 
armazem. 
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Se queres destruir um país. deseja-lhe muitos líderes. 

Quando voltares de viagem. presenteia os teus com 
uma pedra que seja. 

! Apólogo: Quando os destinos foram distribuídos. 

(

' ninguém ficou satisfeito com seu lote. 

\, 

Quando as inteligências foram distribuídas. 
cada qual pensou ter recebido o lote maior. ,/ 

/ ''-..... : ,/ 

Aquele que fica parado é uma pedra. Aquele que voa é 
; 

um passara. 

Os cinco dedos são diferentes. Porém. é a mesma 
mão. 

Todo sol tem seu ocaso. 

Ele vem ensinar a um homem aflito como se deve 
chorar. 

Se a voz forte servisse para algo. o asno possuiria 
palácios. 
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MALAIO 

Podemos pagar o ouro que nos emprestam, o bem 
que nos fazem é que não é possível pagar. 

~ 

Muitos são capazes de ver um piolho a uma milha de 
distÉlncia, mas não o elefante montado no seu próprio nariz. 

/ 
MARROQUINO 

Somente um cachorro ladra contra um hóspede para 
afugentá-lo. 

Faze o que teus vizinhos fazem ou muda de vizinhança. 

Quando um judeu sorri para um muçulmano é sinal que 
vai enganá-lo. 

MEXICANO 

Somos todos feitos com a mesma argila, mas não 
no mesmo molde. 

MÁXIMAS 

Leonardo da Vinci: Quando descreveres os 
quadrúpedes, coloca entre eles alguns homens. 
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Rivarol: Os tolos, os camponeses e os selvagens 
julgam"se muito mais distantes dos animais que os 
filósofos. 

Platão: Até os deuses gostam de uma piada. 

Cha'mfort: A sentença mais razoável já proferida 
sobre a questão do celibato e do matrimônio é a seguinte: 
seja qual for a decisão que tomares, acabarás arrependido. 

Homem velho e mulher nova, ou corno ou cova. 

Lord Byron: Pó! Limita a tua ambição. 

Definição que não se encontra no Aurélio: Religião: um 
contrato de seguro contraído neste mundo contra o fogo 
do outro mundo. 

Arnald H. Glasow: Epitáfio: uma mentira monumental. 

Pascal: Dois excessos: exciUir a riÓ;Lao e não admitir a 
razão. 
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Vauvenargues: Os fulgores da aurora não têm a 
doçura dos primeiros clarões da glória. 

Máxima alemã: Uma guerra deixa o país com três 
exércitos: um exército de estropiados, um exército de 
pranteadores e um exército de ladrões. 

/- Richard Taurver: A consciência equivale a 
testemunhas. 

Platão: Era um homem sábio aquele que inventou Deus. 
Indiana: Aquele que crê que tudo pode ser obtido com dinheiro 
faz provavelmente qualquer coisa por dinheiro. 

Oscar Wilde: "Experiência" é o nome que damos às 
nossas asneiras. 

Hoje, vinho e mulheres. Amanhã, sermões e água 
mineral. 

Publio Siro: O avaro se diz econ8mico e o covarde se 
diz prudente. 

Baltasar Garcián: O que custa pouco vale pouco. 
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George Herbert: Quem tem cabeça de cera n~o deve 
andar no aol. 

George Bernard Shaw: Um homem aem endereço é 
vagabundo: um homem com doia endereçoa é um libertino, 

ME PlKVAL 

Todo o mal do mundo foi cauaado por uma maç~, 

NIGERIANO 

A água quente não deve eaquecer que fora fria, 

ORIENTAL 

Uma daa cauaaa do fracaaao na vida é deixar para \, 
amanh~ o que ae pode fazer hoje, e (;,Cipola, fe.zer tUdO) 
aprea6adamente, 

./ 
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No homem maduro, ae palx25ee eetão a serviço d/ll 
Intellg~ncl/ll: no homem Imaturo, a Intellg~ncla eatá a eervlço 
d/lle palx25ee. 

Iblle (O diabo) afirma que não há preaa mala fácil do 
que o homem colérico: pole de tal homem, ele faz o que quer. 

(O homem comum fala, o €lábio eecuta. O tolo dlecute\ 

Aquele a quem dáa, eecreve o €leu reconhecimento na 
areia. Aquele de quem recebee, grava a tua d(vlda no bronze. 

O melhor educador é o que coneegulu educar-ae a €II 
meamo. 

QU/llndo o paetor entra em cumplicidade com o lobo, 
oe cãee deixam de ladrar. 

Um homem ee torna €lábio eomente quando adqulre\ 
tr~e qualldadee: não deepreza quem eetlver abaixo dele: n~o 
Inveja quem eetá acima dele: e não comercializa o eeu eaber. 

~ 

N~o há eolldão onde há saber, nem aborrecimentos 
onde há livros. 
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o benfeitor continua a viver dos benefícios que fez, 
mesmo quando dorme no cemitério. 

Língua afiada corta os laços entre os homens. 

As tempestades derrubam as árvores fortes e altas 
por mais enraizadas que estejam; mas a elas resistem 
plantas flexíveis e a selva do campo. 

Os que menos respeitam a ciência de um sábio e pouco , 
se interessam por ela, são os seus próprios vizinhos. /' 

Vale mais ser invejado do que lastimado. 

No homem maduro, as paixões estão a serviço da 
inteligência; no homem imaturo, a inteligência está a serviço 
das paixões. 

O asno foi a procura de chifres e perdeu as orelhas. 

Um segredo partilhado entre do.", 

Um só homem foi cria~o no COr' 

fim de que mais tarde ninguém pudesse 
primeiro". 
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Os muçulmanos põem na boca de Jesus as seguintes 
palavras: "Curei o cego, o surdo e o paralítico, mas não 
consegui curar o insensato". 

Todos os bons remédios tem mau sabor, assim como 
os conselhos úteis, que são duros e amargos. 

" Os ricos avaros são como as bestas de carga: 
! carregam ouro e alimentam-se de aveia._/' 

O invejoso adoece quando o seu vizinho passa bem. 

Contentamento faz o pobre rico. 
Descontentamento, faz o rico pobre. 

Saber que sabemos o que sabemos e que ignoramos 
o que ignoramos é o resumo da ci8ncia. 

A língua não é feita de aço. Contudo, ela corta. 

PERSA 

Não sou a rosa, mas ... vivi junto dela. 
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I \ 
A palavra que teM dentro de ti é tua escrava, aquela que 

"deixas escapar é tua senhora. /! 

Língua comprida, morte prematura. 

Mesmo que fosses a filha do sultão, acabaráe "por baixo". 

Acredita se quleeres que as montanhas podem mudar- de 
lugar, mae não acredites que homene podem mudar de 
caráter. 

fenea mal de todoe e deeeJa mal a todoe, mae 
! manifeetee. E beija a mão que queres cortar. 
l 

\ 
não o " 

) 
(por que recorrer ao veneno ee podee matar com mel~ 

Se o sultão manda requisitar cinco ovos, seus soldados 
roubarão mil gallnhae. 

Se o rei diz ao meio-dia "É noite", o eábio responde: "Olhe que 
estrelas". 

Dito· A palha imagina que é contra ela que o mar se agita. 

O céu está aos pés da mãe. 
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A gazela ~equlo~a ~6 eecuta a 6ua ~~de. 

A~ faces mai~ bonlta~ devem ~er contemplada~ ao luar 
quando vem06 a~ col~a6 em parte com olho~ e em parte 
com no~~a fanta~la. 

Cada vez que um homem entra numa di~cu~~ão, perde uma 
gota de ~angue de ~eu ffgado. 

o mundo pertence ao~ velhaco~; s6 o céu pertence ao~ bons. 

Adão e Eva namoraram em persa; ma~ o anjo que os expulsou 
do Paraí~o falava turco. 

o árabe convém à6 lleonjas; o. turco, à repreensão; o persa, 
aos argumento~. 

(o ladrão que não é ca~tigado por ter roubado um ovo" 
\ roubará um camelo. 
~ / 

Lançam-se pedras e ba~tões somente à~ árvores 
carregada~ de frutos. 
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POLONÊS 

o lituano é estúpido como um porco e astucioso como uma 
serpente. 

o amor penetra no homem através dos olhos; penetra na 
mulher através do ouvido. 

Nos regimes capitalistas. o homem explora o homem; nos 
regimes socialistas. É o contrário que acontece. 

Os avaros amontoam as riquezas em benifício daqueles que 
desejam v8-los mortos. 

Os alemães burlam os poloneses; os franceses burlam os 
alemães; os espanhóis burlam os franceses; os judeus 
burlam os espanhóis; só o dem8nio consegue burlar os 
judeus. 

Coma na Pol8nia. beba na Hungria. durma na Alemanha e faça 
amor na Itália. 

Querer ensinar o padre-nosso ao vigário. 
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Máxima: A primavera é uma virgem; o verão é uma mãe; o 
outono é uma viúva; o inverno é uma sogra. 

Quando tinha dinheiro. todos me chamavam de irmão. 

POPULAR 

I 

E melhor pecar com boas intenções do que praticar uma boa 
ação com más intenções. 

A estrada para o inferno é pavimentada de boas intenções. 

A vida tem a cor que vocS pinta. 

As coisas mais importantes na vida são as coisas. 

Quando deixa de ser amigo não o foi nunca. 

Bom conselho desprezado. há de ser muito lembrado. 
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Vaca fria, 

Fazer bem sem saber a quem seus perigos tem, 

Quem sonha com caranguejos, nunca sal da lama, 

Quando um não quer, dois não brigam, 

Não resolva seus problemas. evite-os, 

Pensar bem leva bem fazer, 

Confie de6Conflando. de6Confie confiando, 

Plante hoje o que voc8 quer colher amanhã, 

Uma armadilha pega a lontra quando segue pelo caminho duas 
vezes, 

A única maneira de ver o arco-iris e olhanao através da 
chuva, 
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o mau pagador faz o bom cobrador. 

Tudo vale a pena $e a alma não for pequena. 

o melhor melo de não $aber nada 6 aprender tudo ao me$mo 
tempo. 

AdágiO: Quem teima em dizer verdade$, perde amizade. 

Adágio: Ne$te mundo, o que 6e deve dar de graça 666 o "bom 
dia". 

Adágio! Até 216 coruja6 acham 06 filh06 bonlto6. 

Adágio: Sete of(clo6, quatorze de6graça6. 

Adágio: Alfaiate mal ve6tido, 6apateiro mal calçado. 

Adágio: Em ca6a de ferreiro, e6peto de pau. 
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Adágio: Enfeitar-se com penas de pavão. 

Adágio: Basta um frade ruim, para dar que falar a um 
convento. 

Adágio: Se és velho comilão, encomenda teu caixão. 

Não condenes teu camarada enquanto não estiveres em seu 
lugar. 

Adágio: Adversário quieto, inimigo dobrado. 

Adágio: Quem tem caridade no coração sempre tem alguma 
coisas para dar. 

Quem ama o feio, bonito lhe parece. 

Se conselho tivesse valia, ninguém, dava, vendia. 

o sapo tem olho grande, mas vive na iama. 

124 

Cavanha



Falar sem pensar é atirar sem apontar. 

A concorrência é a alma do negócio. 

o apressado come frio e cru. 

Cavalo dado não se olha os dentes. 

Quem dorme com cães. acorda com pulgas. 

Se conselho fosse mandioca. ninguém morria de fome. 

PORTUGUÊS 

As esposas e os rebanhos devem voltar para casa antes 
do anoitecer. 

Negócio com parente só faz o inexperiente. 

Boca de mel, coração de fel. 
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Mulher. vento e aorte aempre mudam. 

013 vlaltantea dão aempre prazer. aenão quando chegam. 
pelo menoa quando partem. 

Por cobiça de florim. não te caaee com mulher ruim. 

A caeamento e batlzado. não váa eem aer convidado.' 

Viúva rica caaada fica. 

Nunca conte tudo o que aabe: nunca faça tudo o que pode: 
nunca acredite em tudo que ouve. 

ROMANO 

A malignidade bebe uma grande parte do aeu pr6prlo veneno. 

ROMENO 

Numa mulher. oe dentea de 01130 e6 creav(5'~ depoia ~"'. rf:orte. 

66 oe toloe ee regozijam quarido oe G.:vernoe mua."m. 
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RUSSO 

Por mala que Inalata em ordenhar um boi. nunca obterá leite. 

Reza uma oraç~o antea de ir .à guerr.a; reza du.aa oraçõee 
antea de Ir .ao m.ar: e. rez.a tr8e vezea antee de te caa.aree. 

Ainda que cheguee a viver cem .anoa. nunca delxee de .aprender. 

o céu Inaplr.a favoravelmente o Juiz que recebeu um b.acckchlcc 
(propina). Olga .a verdade a Deua. m.aa d8 dinheiro ao Juflz. 

Onde o dl.abo n~o pode Ir. m.and.a a mulher como menaagelr.a. 

Se p.aaaarea .a vld.a aem aer p.al. morreráe eem ter aldo 
homem. 

Mal!? vale ter' amlgoe que teaouroa amontoado6. 

Se eatal", cMa.ado de teu amigo. empreeta-Ihe algum 
dinheiro. 
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Uma raposa adormecida conta galinhas nos seus sonhos. 

Quem se queimou com leite fervendo sopra a água fria. 

o ciume e o amor são irmãos. 

Um russo pode ser burlado por um cigano; um cigano, por 
judeu; um judeu, por um grego; um grego por um armênio. 

Quando o dinheiro fala, a verdade cala. 

Só estamos bem onde não estamos. 

Quando o czar dá um ovo, toma uma galinha. 

Um tártaro não come porco porque é ele mesmo um porco. 

Um fósforo de um centavo foi o suficiente para incendiar 
toda a cidade de Moscou. 

Podes escapar de uma víbora. mas não de um caluniador. 
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Não tentes ensinar a um tolo: seria igual a quem procura 
curar os mortos. 

SAMURAl 

Máxima: A vergonha é como uma cicatriz na árvore; cresce 
com o tempo, em vez de desaparecer. 

sÂNSCRITO 

Para a formiga, o orvalho é uma inundação. 

Quem é mais cego do que o cego? O apaixonado. 

Depois do crepúsculo, os vagalumes pensam: damos luz ao 
mundo. 

O pesar por um pai dura seis meses; por uma mãe, um ano; 
por uma mulher até que se encontre outra mulher; mas por 
um filho, o pesar dura para sempre. 
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SATANÁS 

Casamento: uma comunidade composta de um senhor, uma 
senhora, e dois escravos, perfazendo ao todo, dois. 

o castigo da bigamia: duas sogras. 

OS MILAG.RES DO SE 

*"Se minha tia fosse homem, seria meu tio (Provérbio ingl8s) 

*** Se minha tia tivesse rodas, seria um automovel 
('Provérbio alemão). 

***Com bastantes se, poderíamos p8r Paris numa garrafa. 
(Provérbio franc8s). 

SÉRVIO 

Homem sem inimigo, homem sem valor. 

SUf:CO 

Vida sem amor, ano sem verão. 
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TALMUD 

Quando o camelo pediu chifres. cortaram-lhe as orelhas. 

TCHECo-ESLOVACO 

Dito: A alemã no estábulo. a tcheca na cozinha e a francesa 
na cama. 

Quando estiveres fazendo compras. usa teus olhos e tua 
mente. e não tenha ouvido. 

As desgraças entram sempre por alguma porta que fora 
deixada aberta para elas. 

A cabeça de um homem de bem se torna branca. a de um 
tratante se torna calva. 

Um hóspede em casa: Deus em casa. 

TIBETANO 

Não há pecados. há apenas estágios de desenvolvimento. 
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TURCO 

Meemo que um asno tenha testeira de ouro, continua a ser 
um aeno. 

Um cão branco e um cão preto, eão ambos cães. 

Trata teu inimigo como se ele fosse um elefante, e tivesse o 
tamanho de uma formiga. 

Dito: Bom vinho e mulher bonita são doie venenos deleitáveis. 

Um come; o outro olha·o comer. Assim nascem as 
revoluções. 

A noiva que te traz um trono de ouro vai ela mesma sentar
se nele. 

Se levamos um asno bem longe, e mesmo até Meca, voltará 
um asno. 

Fama é calamidade. 
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A perseverança é a chave do paraíso. 

o homem é mais resistente que o ferro, mais duro que a 
pedra e mais delicado que uma rosa. 

o homem é o espelho do homem. 

UNIVERSAL 

Dentes sofremos para tê-los; sofremos para conservá-los, 
sofremos para perdê-los (e para repará-los). 

Quase universdal: Longe dos olhos, longe do coração. 

VoLÁQUlO 

Não é batendo com uma esponja que conseguirás pregar um 
prego na parede. 

É fác, adivinhar o que será uma mulher na casa do marido, 
obseric o que ela é na casa do pai. 
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Um homem esperto é pródigo em promessas; o homem 
ignorante é dado a acreditar nelas. 

ZEN 

Ninguém é mais cego do que o que não quer ver. 

Antes da iluminação, cortar lenha e carregar água. 

Depois da iluminação, cortar lenha e carregar água. 

Oitenta por cento é perfeito. 

Não procure seguir as pegadas dos mestres; procure o que 
eles procuraram. 

Todas as emoções são egoc8ntricas. A necessidade de 
encontrar a libertação das atividades egoc8ntricas nos 
conduz ao Caminho Espiritual. 

Tudo é o mesmo e ao mesmo tempo não é o mesmo. 
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É diferente e não é diferente. 

Olhe para dentro, tu és Buda. 

DIVERSOS 

Salomão: Resposta branda apaga a ira. 

George Herbet: Boas palavras valem muito e custam pouco. 

Velho Testamento, VI, 6: Vai à formiga, preguiçoso; 
considera seus métodos, e s8 sábio. 

XVII:22: Um coração alegre faz bem como remédio. 

Moto de Goethe: Sem pressa, mas sem repouso. 

Irwin S. Cobb: Se os escritotes fossem bons comerciantes, 
teriam o bom senso de não serem escritores. 

Salomão: Comer mel demais, não é bom. Poupa, portanto, 
teus cumprimentos. 

Públio Ciro: Até um fio de cabelo tem sua sombra. 
Meditação: Kung FU: A doença é curável; o destino é incurável. 
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o GATO NOS PROVÉ.RBIOS 

(R. Magalhães Júnior) 

A bom gato, bom rato. 

Andar como gato por brasas. 

Andar pelo pé do gato. 

Tirar sardinhas com mão de gato. 

Quem não tem cão, caça com gato. 

À noite, todos os gatos são pardos. 

Antes lazarento escondido no mato do que gordo no papo 
do gato. 

Ao gato por ladrão, não lhe dês a mão. 

Ao gato por ser ladrão, não :'iró,S da t"C' . ',ansão, 
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Bafo de gato, que nem chegue ao fato. 

Bem se lambe o gato depois de farto. 

Bom amigo é o gato, senão que arranha. 

Dá ao gato o que o rato tem de levar. 

De casa de gato não sai farto o rato. 

Quando o gato se ausenta, dançam os ratos. 

De gato danado, nascem os trabalhos. 

De telhas acima, só Deus e os gatos. 

. . 
E melh;" verde no seu papo do que maduro no do gato. 

Gato escaldado de água fria tem medo. 
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Gato a quem morde a cobra, tem medo à corda, 

Gato bradador nunca é bom murador. 

Gato de luvas não apanha ratos. 

Gato em jornada, ratos em patuscada. 

Gato escondido com o rabo de fora, 

Gato miador não é bom caçador, 

Gato ruivo, do que usa, disso cuida. 

Morrem os gatos, banqueteiam-se os ratos. 

Muito sabe o rato, mas mais sabe o gato. 

Fazer de gato sapato, 

Unhas de gato e hábitos de beato. 
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o ruim gato faz liga com o rato. 

Quem guarda com fome, o gato come. 

Gato que nunca comeu azeite, quando come se lambusa. 

Comprar gato por lebre. 

GALO E GAUNHA NOS PROVÉRBIOS 

(R. Magalhães Júnior) 

A galinha da vizinha é sempre mais gorda que a minha. 

A falta de capão, cebola e pão. 

A galinha, onde tem os ovos, tem os olhos. 

A gorda galinha faz gorda a cozinha, 

Mulher, como a franga, que caiba na manga. 
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A mulher e a galinha, só até a casa da vizinha. 

A mulher e a galinha, por andar se perde asinha. 

De grão em grão, a galinha enche o papo. 

A mulher e a galinha são bichos interesseiros; a galinha, pelo 
milho, e a mulher pelo dinheiro. 

, , 
A mulher e a galinha, torcer-lhe o pescoço, para a fazer boa. 

A quem dá o capão, dá-lhe a perna. 

A raposa prega às galinhas. 

A teu amigo dá galinha de pés amarelos. 

Adeus, Anica: se o teu galo canta, o meu repinica. 

Afaga a tua galinha para que te d~ galinhas. 

Ainda não comi ovo de sua galinha. 
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Ainda que o galo não cante, a manhã sempre rompe. 

Boa é a galinha que outrem cria. 

Cada galo canta no seu poleiro, e o bom no seu e no alheio. 

Capão de oito meses é para a mesa dos reis. 

Camponesa é a galinha e vai à mesa da rainha. 

Cautela e caldo de galinha não fazem mal a ninguém. 

Não se compra galinha gorda por pouco dinheiro. 

Conselho de raposas, morte de galinhas. 

Não se deve contar com 05 ovos dentro das galinhas. 

De galinhas e más fadas não se enchem as casas. 

Do capão, a perna; da galinha, a titela. 
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Doze galinhas e um galo, comem como um cavalo. 

Em tua casa, não tens sardinha; e na dos outros, pedes 
galinha. 

Folgai, galinhas, que é morto o galo. 

Galinha de mato, não quer capoeira. 

Galinha que em casa fica, sempre bica. 

Galo bom nunca foi gordo. 

Galinha velha ainda dá bom caldo. 

Galinhas de São João, boas poedeiras são. 

Galo que fora de horas canta, faca na garganta. 

Frango de janeiro canta à meia noite em ponto. 
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Mais vale pão hoje que galinha amanhã. 

Não mates a galinha que põe ovos de ouro. 

Não contes os pintos senão depois de nascidos. 

Na casa do Gonçalo, canta a galinha e canta o galo 

Não medram galinhas, em casas de raposas. 

Onde o galo canta, aí janta. 

Quando a galinha dorme, a raposa vela. 

Raposa que dorme não apanha galinhas. 

Galinha que cacarejou, botou. 

Galinha que canta, é a dona dos ovos. 

Galinha que muito cisca, acaba na boca da cobra. 
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Galinha vesga procura cedo o poleiro. 

Galo cego morre sempre de banda vazada. 

Não se deve contar com o ovo no "interior" da galinha. 

Onde há galo não canta a galinha. 

Onde canta galinha não canta galo. 

Triste é a casa onde a galinha canta e o galo cala. 

A mulher e a galinha não se deixa passear. 

o CAVALO NOS PROVÉRBIOS 

(R. Magalhães Júnior) 

A cavalo curto. pensa largo. ferra baixo e terás montada. 

A cavalo novo. cavaíeiro velho. 
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A cavalo roedor, cabresto curto. 

A mula com afago, o cavalo com castigo. 

A soldado novo, cavalo velho. 

Antes burro me leve que cavalo me derrube 

Arrenego do cavalo que se enfreia pelo rabo. 

As enfermidades v8m a cavalo e retiram-se a pé. 

Boi cornuda, cavalo cascudo. 

Caminhante cansado monta em asno se não tem cavalo. 

Casa, vinha, potro, faça-os outro. 

Cavalo alazão, ou muito bom, ou muito ladrão. 

Cavalo alazão, todos o querem, poucos o dão. 
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Cavalo bom não quer esporas. 

Cavalo, feito, e criado, por fazer. 

Com latim, florim e rocim, andarás mandarim. 

Em comprar cavalo e escolher mulher"",,,,, fecha os olhos e 
encomenda-se a Deus. 

Entrada de leão, saída de sendeiro. 

Mulher que foi, cavalo que há de ser, não me façam ver. 

o castigo anda a cavalo. 

o noivado vai a cavalo e o arrependimento à garupa. 

o que anda a cavalo v'oe pOJCQ, e ú vt'..'c: ~i(ida a pé. wntam 
por morto. 

Por mais que o asno queira e,'?' -:;avaJ nê' ,c,e sempre ser asno. 
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Quem compra cavalo, compra cuidado. 

Cavalo castanho-escuro, pisa no mole e no duro, mas traz 
o dono seguro. 

Cavalo de doIs pelos, nem tê-los nem mantê-los. 

Cavalo pedrês, para a carga se fez. 

Cavalo cardão, um dia é bom e no outro não. 

Cavalo de cara branca, homem chamado Messia, muié de 
quarto empinhado, tibe, vote, Ave Marial 

Cavalo calçado, dono apeado. 

Cavala pedrês, um vale três. 

:~ava!o pampa só tem a estampa. 

CavalO rosilho cansa até comendo milho. 
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Cavalo rosilho-prateado, anda dez léguas depois de 
cansado. 

Cavalo fouveiro deixa o dono no terreiro. 

Coices de garanhão para a égua carinhos são. 

Cavalo rosio e muié de bera de rio. nenhum dos dois têm brio. 

Cavalo alazão deixa o dono com o estribo na mão. 

Cavalo de mão branca, manca. 

Mulher, arma e cavalo de andar. nada de emprestar. 

Cavalo bagual põe os mansos a perder. 

Cavalo tostado. antes morto que cansado. 

Cavalo que tropica, mulher que fornica e homem que joga, 
tropicará, fornicará e jogará. 
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Mulher. de bom juízo; faca. de bom corte. cavalo de boa boca; 
onça. de bom pe6o. 

Cavalo de campo não come pa6to cortado. 

Cavalo tobiano e petiço praiano. 66 dão bon6 por engano. 

Cavalo pedr86. não o venda6. nem o d86. 

Cavalo de campo não bebe água de balde. 

o melhor cavalo já encheu barriga de urubu. 

Em cavalo ruim até a6 égua6 dão coice. 

Cavalo quem faz é o dono. 

o olho do dono é que engorda o cavalo. 

Cavalo melado. mela o dono e mela o encerado. 

De cavalo pangaré e mulher de Nazaré livre-me Deu6. dominé. 
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Cavalo gaseosarará, nunca prestou nem prestará. 

Cavalo alazão, carga no chão. 

Cavalo de qlho de porco, cachorro calado e homem de fala 
fina, sempre se relaciona. 

Casco rachado, cavalo gordo. 

Como o cachorro de caça, vale o pingo pela raça. 

Sempre que teu pingo tope chão em que pasto não brote, 
não deves ir a galope; vai devagar, vai a trote. 

Cavalo alazão, freio no braço, sela na mão. 

Potro sarnoso, cavalo formoso (ou Cavalo formoso, de 
potro sarnoso). 

Não atropole o petiço se quiser chegar ligeiro (Petiço é cavalo 
pequeno e bagual é, na linguagem regional gaucha, o animal 
recentemente domado, ou mal domado). 

Cavalo do rico é amarrado na sombra. 

Cavalo peado não salta valado. 
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Cavalo velho não apanha andar. 

o BURRO NOS PROVÉRBIOS 

(R. Magalhães Júnior) 

Amarra-se burro à vontade do dono. 

/' 

A burro velho, albárda nova (ou cangalha nova). 

Burro não amansa: se acostuma. 

Gravata de burro é chocalho. 

Burro velho não recebe ensino. 

Burro queimado negro, casa em cima de rego, negro chamad6 
Pedro, deles tr8s eu tenho medo. 

Antes de excomunhão de vigário que benção de pé de burro. 
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De pensar morreu um burro. 

Burro que geme, carga não teme. 

Burro velho não toma andadura ou se a toma, pouco dura. 

Burro mau, indo para casa, corre sem páu. 

o burro não é tão burro quanto se pensa. 

o burro e a mulher, a pau se quer. 

A mula velha, cabeçada nova. 

A mula com afago, o cavalo com castigo. 

Albarde-se o burro à vontade do dono. 

Diz o asno ao mulo: tira-te daqui, orelhudo. 

Homem da beira e besta muar, tem semero: coices para dar. 
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Mais vale burro vivo que sábio morto. 

Mula mofina, ou má, ou fina. 

Quando o burro zurrar, delta-lhe o cabresto. 

Que siso de alveitar! A mula morta e manda-a sangrar. 

-
Quem afaga a mttlJ(' receberá coices. 

Quem burro vai a Roma, burro vai, burro vem. 

Paletó de burro é cangalha. 

Filho de burro pode ser lindo, mas dá coice. 

Burro não amansa, se conforma. 

o ASNO NOS PROVÉRBIOS 

(R. Magalhães Júnior). 

Diz O asno ao mulo: tira-te daqui orelhudo. 
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Asno como um morgado, ou como um frade Bernardo. 

Asno contente, vive longamente. 

Asno da Arcádia, cheio de ouro e come milho. 

Asno de muitos, lobos o comem. 

Asno é que asno tem, mas mais é quem não o tem. 

Asno morto, cevada ao rabo. 

Asno por lama o demo o tanja, e pelo p6 o demo haja dele d6. 

Asno que a Roma vá, de lá asno voltará. 

Asno que entra em despensa alheia, levará pau em vez de 
aveia. 

Asno que entra em devesa alheia, sairá carregado de lenha. 
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Asno que tem fome, a mangedora come. 

Asno tonto, arrieiro louco. 

Cada asno tem o seu igual. 

Cuidados alheios matam o asno . 
. # 

Quem muito fala e pouco sabe, por asno se gabe. 

Quem tem alforges e asno, quando que vai ao mercado. 

Asno com fome, bugalhos come. 

Gravata de jumento é chocalho. 

I 

E tão feio que espanta jumento em beira de estrada ... 

Jumento para o pó, rocim para o lado, macho para o todo. 
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Mais vale um jumento vivo que um filósofo morto, mas é 
melhor morrer como filósofo do que viver como jumento. 

o filho do asno, uma hora por dia orneja. 

Quem muito fala dá bom dia a jumento. 

Paletó de jumento é cangalha. 

Quem topa tudo é jumento. 

Jumento não topa du"s vezes na mesma. pedra. 

Se trabalho desse resultado, jumento tinha cascos de ouro. 

Teimoso que só jumento em cima de lajedo. 

Se trabalho enricasse, jumento andava .... '" ~.~léÍgio de OUr\l 

Asno com ouro tudo alcança. 
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o jumento. o sino e o preguiçoso. sem pancada não fazem o 
seu ofício. 

Bem sabe o asno em que casa relincha. 

Asno mau. perto de casa corre sem pau. 

Em amor de jumento. ,entram coices e dentadas . 
. .-" 

Cobertor de jumento é chicote. 

Qui lavat asinum perdit aquam et saponem = Quem lava 
jumento perde a água e o sabão. 

Ninguém sabe melhor do que o jumento onde lhe aperta a 
cangalha . 

. C,ena que suporta com paciência a carga. não suporta a 
·~.'çrec.a rg a. 

Quem não pode bater no asno. bate na albarda. 
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o BRANCO NOS PROVÉRBIOS 

(R. Magalhães Júnior) 

Judas era branco e vendeu o Cristo. 

Pinico também é branco. 

Negro é o carvoeiro e branco é o seu dinheiro. 

Negro que come com o branco, o branco come e o negro paga. 

Negro só trabalha para o branco carregar. 

o trabalho é do negro e a fama é do branco. 

Preto na cor e branco nas ações. 

Roupa preta é roupa de gala. 

Branco dançando, preto suando. 
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Branco é quem bem procede. 

Sangue de negro é vermelho como o de branco. 

Carne de branco também fede. 

No escuro, tanto vale a rainha como a negra da cozinha. 

Papel é branco e limpa-se tudo com ele. 

Negro furtou é ladrão, branco furtou é barão. 

Negro furta e branco acha. 

Negro no salão, no bolso patacão. 

Suor de negro dá dinheiro. 

Galinha preta põe ovo branco. 
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Carne de negro sustenta fazenda. 

Trabalha o negro para o branco comedor. 

Sou negro mas não sou seu escravo. 

Branco vem de Adão e o negro não? 

Negra é a pimenta, e todos comem dela. 

ADITAMENTO 

PARACHOQUE. Df: CAMINHÃO 

Não reclame, desculpe. 

Dirija com mais amor. 

Por que odiar quando é tão fácil amar? 
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Sua pressa pode apagar um sorriso. 

Hoje em dia nem as flores são ainda virgens. 

Não sou rei, mas gosto de coroa. 

Feliz era Adão, que não tinha sogra nem caminhão. 

De Sonia de Aguiãr: 

Seja paciente no trâMito para não ser paciente no hospital. 

Mulher bonita é como estrada. Tão melhor quanto mais 
perigosa. 

Se estrada fosse casamento, eu só passava pelo desvio. 

Viajar sem carga afrouxa o carro e aperta o dono. 

Não é porque caminhão tem disco que voeS fazer dele um 
voador. 

Não corro, porque tenho pressa. 
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Não detetive. mas ando na pista. 

Se o amor é cego. o negócio é apalpar. 

Carro velho é como asma: melhora. mas não fica bom. 

A vida é um sutiã: vou metendo os peitos. 

Não me acompanhe. porque eu não sou novela. 

Pode buzinar. porque eu sou surdo. 

Não sou cobra. mas ando todo envenenado. 

A ambulância conduz os feridos e o sutiã os caídos. 

EPITÁFIOS 

o céu estaria superlotado se as pesso~;; puoessem nele 
entrar usando seus epitáfios como pasi,pon:es 

Uma garota pergunta a sua mãe. cieF J:S &1t: ler lariob 
epitáfiOs: Mary. onde sepultam as pessi;;c ruín,:;i? \l;harles 
Lamb). 
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Aqui dorme alguém cujo nome foi escrito na água. (John 
Keats). 

Não falava dos erros alheios; 

Os livros constituiam seu único interesse; 

Sua vida foi simples e anônima. 
(Filósofo japonae Ito Togai) 

Aqui jaz minha mulher. Ohl Como está bem. 

Para seu repouso e para o meu. (Jacques du Lorene). 

Ae vieitas repetidae dos médicos me mataram. (epitáfio 
sobre um túmulo grego). 

Há repartiçõee que lembram os cemitérios: em cada porta 
poder-se-ia escrever: "Aqui repouea Fulano de Tal" (M.G. 
Saphir). 

Aqui jaz um homem que soube cercar-se de homens maie 
capazes do que ele. Andrew carnegie. 
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Uma vida que termina com a morte é uma vida cheia de 
amargura. (Abu AI-Atahia). 

Aqui jaz Walter Winchell na lama que ele tanto amava. 

Falecido aos 30, sepultado aos 60. (Nicholas Murray 
Butler). 

Aqui não repousa ninguém. 

Faleceu a esposa de certo comerciante abastado, e este, 
pelo telefone, ordenou ao florista: - Faça uma coroa bem 
grande, ponha-lhe uma fita bem larga e imprima nesta o 
seguinte: "Descansa em paz", de ambos os lados; e se houver 
espaço: "No céu, nós nos reencontraremos." Três horas 
depois, chegou a rica coroa, com um fita larga que 
ostentava a seguinte inscrição;"Descansa em paz de ambos 
os lados e, se houver espaço no céu, nós nos 
reencontraremos (O riso, revista). 

PROVÉRBIOS DO PLANALTO 

(Jo Soares) 

A comissão faz o ladrão 
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Quem vê cara não vê coalizão. 

Devagar se vai aO lago. 

Deus ajuda lobista que madruga. 

Quem tem boca vai e arruma. 

Os cãeg ladrar:t.). ~. malta passa. 

Quando a esmola é muita. o lobby desconfia. 

Quem rouba um tostão é ladrão. quem rouba um milhão está 
defasado. 

Depois da impunidade vem a bonanza. 

Licitação é água-benta. cada um usa a que quer. 

Aqui se faz aqui se pega. 

Há malas que vêm para o bem. 
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A corrupção tem razões que a própria razão desconhece. 

Quem emenda sempre alcança. 

Quando não malta esfola. 

Uma aliança só não faz verão. 

AFOR1SMOS DIVERTIDOS 

Da união de um viúvo e de uma viúva nasce uma criança 
vestida de luto. 

A viúva de dois maridos tem direito a um cartão de visita 
com um W, isto é, duas vezes viúva. 

Nosso mundo chegará um dia a tal refinamento que as 
pessoas acharão tão ridículo crer em Deus como acham hoje 
crer nos fantasmas. 

Como não conseguiram cc:oca~-:he Ui', ~abeça có::ói!ca, 
cortaram-lhe pelo menos a cabeç.a prc ""stanu. 

,As jovens da roça andam de pés .";5: a'" ,. cri? das c!!Ãades 
r.<::finadas andam de seios nus, 

166 

Cavanha



Cemitério quer dizer: vamos descansar. 

A desgraça é dada; a alegria é vendida. 

Meia-noite soa sempre de maneira diferente de qualquer 
outra hora. 

Nada contribui mais para a serenidade da alma do que a falta 
de idéias. 

Deus criou o homem à sua imagem, diz a Bíblia; os filósofos 
fazem o contrário: criam Deus à sua imagem. 

Que o homem seja a criatura mais nobre do universo, é 
comprovado pelo fato de nenhuma outra criatura jamais o 
contestou nesse ponto. 

MÁXIMAS E MÍNIMAS DO 

BARÃO DE.ITARARÉ 

Os ViVOS são sempre e cada vez mais governados pelos mais 
vivos. 
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A gramática é o inspetor de veículos dos pronomes. 

Tudo seria fácil se não fossem as dificuldades. 

Cobra é um animal careca com ondulação permanente. 

A alma humana, como 05 bolsos da batina dos padres: tem 
mistérios insondáveis. 

o bacalhau é uma múmia comestível. 

Há seguramente um prazer em ser louco que só 05 loucos 
conhecem. 

05 bancos da praça estão sempre ocupados por 
desocupados. 

o relógio é que é feliz: qualquer um lhe dá corda. 

Pão, quando mais quente. mais fresco . 

. A, solidez de um negócio se mede peio seu lucro líquido. 
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A forca é o mais desagradável dos instrumentos de corda. 

Que faz o peixe, aflnal? ... Nada. 

A sombra do branco é igual à do preto. 

Provérbio italiano: 
Quem quer não pode; 
Quem pode não quer; 
Quem sare não faz; 
Quern'~faz não sabe. 
E assim o mundo vai mal. 

DITOS CITADOS POR DÉCIO VALE~TE 

o hipócrita traz Deus nos lábios e o Diabo no coração. 

Se, entre os pobres, existisse tanta piedade, como há entre 
os ricos, os mendigos morriam de fome. 

Difícil não é escrever muito; é dizer muito, escrevendo pouco. 
(Júlio Dantas). 

São necessárias muitas mentiras para sustentar a 
primeira. 
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A casa é o retrato do dono. 

o mundo é um livro; quem não viaja, não o lê. 
A preguiça anda tão devagar, que a miséria logo a alcança. 

Ninguém vence sem sacrifício e sem perigo. 

A melhor lição é o bom exemplo. 

Aquele que espera ficar rico para dar esmolas, jamais as 
dará. 

Quem encontra um bom genro, ganha um filho; mas, se 
encontra um mau, perde uma filha. 

Tarefa apressada, obra mal acabada. Quem tem pressa 
come cru e frio. 

Quem não mente, não precisa jurar. 

o hipócrita, quando mostra lágrimas nos olhos, tem risos 
no coração. 

Se Deus não perdoasse, o Paraíso ficaria vazio. 

/) afobado come cru ou queima a ooca. 
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